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CHIHUAHUA
Juntos, una mejor ciudad

GOBIERNO MUNICIPAL 2018-2021

CONVOCATORIA A LA LICITACiÓN PÚBLICA PRESENCIAL INTERNACIONAL ABIERTA No.
LA-808019985-E1-2020

En la cual se establecerán las bases bajo las que se desarrollara el proceso de Licitación Pública
Presencial Internacional Abierta No. LA-808019985-E1-2020, relativa a la Adquisición de
Equipamiento de Personal Policial, Vestuario y Uniformes, solicitado por la Dirección de Seguridad
Pública Municipal, con fundamento en el artículo 134 de la Constitución Política de los Estados
Unidos Mexicanos y de conformidad con los artículos 26 fracción 1, 26 Bis fracción 1, 28 fracción 111,
29 Y demás relativos a la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Público y su
Reglamento.

1. CONVOCANTE
El Municipio de Chihuahua a través de su Comité de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios, con
domicilio en el octavo piso del Edificio del Real, ubicado en Ave. Independencia y calle Victoria de la
colonia Centro, C.P. 31000 de la Ciudad de Chihuahua, con número telefónico (614) 201-68-00 o
072 extensión 6358 o 6327.

2. DEPENDENCIA QUE REQUIERE LOS BIENES A ADQUIRIR
La Dirección de Seguridad Pública del Municipio de Chihuahua.

3. ORIGEN DE LOS RECURSOS
Se cuenta con disponibilidad presupuestaria para la adquisición objeto de esta convocatoria, según
oficios de afectación presupuestaI2020-FORTASEG-SE-C/003, 2020-FORTASEG-SE-M/003, 2020-
FORTASEG-SE-M/002, 2020-FORTASEG-SE-003 y 2020-PDM-33FM-SE-067.

1
Adquisición de Equipamiento de Personal Policial, Vestuario y Uniformes,
consistentes en: 2,710 camisolas, 2,710 pantalones, 200 playeras para cadete, 100
pantalones para cadete, 100 gorras tipo beis bolera para cadete, 100 pares de
botas para cadete, 100 cinturones tácticos, 100 fornituras, 100 insignias y divisas
100 candado de mano metálico.

4. OBJETO DEL PROCEDIMIENTO DE LICITACiÓN PÚBLICA INTERNACIONAL
PRESENCIAL

PARTIDA DESCRIPCION

Adquisición de Equipamiento de Personal Policial, Vestuario y Uniform
2 consistentes en: 2,710 ares de botas.

Las ·especificaciones al detalle de los bienes requeridos se encuentran descritas en los an
técnicos contenidos en la presente convocatoria.



5. NATURALEZA DE LA LICITACiÓN
El presente procedimiento de licitación pública, es de carácter presencial internacional y se realiza
bajo los términos de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y su
Reglamento, asl mismo se regirá de acuerdo a lo establecido en este documento. La contratación
abarcará un ejercicio presupuestal, no será contrato abierto y se podrán aceptar proposiciones
conjuntas.

6. CONSUL TA y OBTENCiÓN DE LA CONVOCATORIA
Las personas interesadas en la licitación podrán consultar y obtener gratuitamente la convocatoria,
en la página web http://compranet.gob.mx, a partir del 26 de agosto de 2020.

En el domicilio de la convocante podrán consultarse, en la Unidad Jurfdica de la Oficialía Mayor del
Municipio de Chihuahua, hasta el sexto día natural previo a la fecha señalada para el acto de
recepción y apertura de proposiciones, la convocan te tendrá una copia impresa de la convocatoria a
la licitación pública, la cual podrá ser consultada por cualquier persona. La copia exclusivamente
será para consulta, por lo que la convocante no está obligada a entregar una impresión de la misma.

El licitante reconoce y acepta que todos los gastos que se generen por la elaboración de su
propuesta, serán a su cargo.

7. LA JUNTA DE ACLARACIONES DE LA CONVOCATORIA
La junta de aclaraciones de dudas sobre el contenido a esta convocatoria tendrá verificativo el día
09 de septiembre del presente año, en punto de las 10:00 horas en la sala de juntas de la Oficialla
Mayor del Municipio ubicada en el segundo piso del Edificio del Real, ubicado en Ave. Independencia
y calle Victoria de la colonia Centro, C.P. 31000 de la Ciudad de Chihuahua, Chihuahua, siendo
optativa la asistencia de los participantes, sin embargo es responsabilidad de los mismos la obtención
del acta respectiva ya que los acuerdos que de ella emanen deberán considerarse para la
elaboración de su propuesta, el no hacerlo será causa de descalificación de su propuesta.

Las personas que pretendan solicitar aclaraciones a los aspectos contenidos en la convocatoria.
anexo a sus preguntas. deberán presentar un escrito, en el que expresen su interés en participar en
la licitación. por si o en representación de un tercero. manifestando en todos los casos los datos
generales del interesado y. en su caso. del representante. ambos podrán enviarse a través de
CompraNet, o bien enviarlas al correo electrónico: comite.compras@mpiochih.gob.mx o entregarlas
personalmente en las oficinas que ocupa la Oficialía Mayor del Municipio ubicada en el octavo piso
del Edificio del Real, ubicado en Ave. Independencia y calle Victoria de la colonia Centro, C.P. 31000
de la Ciudad de Chihuahua, dirigidas a la Unidad Juridica de dicha dependencia o al Comité de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios, a más tardar veinticuatro horas antes de fecha y hora en
que se vaya a realizar la junta de aclaraciones.

Las aclaraciones a las dudas presentadas se efectuarán única y exclusivamente durante el desarrollo
del evento antes citado, as! mismo, de viva voz podrán formular sus dudas o preguntas en relación
con las aclaraciones efectuadas, en el acto mismo de celebración de la Junta de Aclaraciones.

Fuera de estos periodos y horarios no se aceptará ninguna pregunta, proposición de modificación,
aclaración o solicitud de información.

La convocante responderá por escrito las preguntas formuladas por los participantes, el día indicado
en esta convocatoria. Las respuestas que se emitan, junto con las preguntas, serán entregadas a
todos los participantes durante la Junta de Aclaraciones. Las respuestas que por escrito emita
convocante formarán parte de la convocatoria de la licitación y los documentos de la misma.

La asistencia de los participantes a la Junta de Aclaraciones no es obligatoria. Sin embargo,
inasistencia de algún participante a la misma, no.lo relevará a él ni al participante de que forme pa~;""~l?"""iW
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de la aceptación de las obligaciones que se deriven de ella o del cumplimiento de los requisitos que
en relación con la licitación, por ese conducto, se comuniquen a los participantes.

La convocan te no incurrirá en ninguna responsabilidad derivada de la inasistencia de cualquier
participante a cualquier evento de la licitación.

Cualquier mejora, aclaración o corrección a la Convocatoria de la Licitación y a los documentos de
la misma, emitida por la convocante:

~. Formará parte integrante de la Convocatoria de la licitación y de los documentos de la misma,
y,

~ Dejará sin efecto cualquier disposición de la Convocatoria de la licitación y los documentos
de la misma, incluyendo cualquier enmienda, modificación o respuesta anterior emitida por
la convocante, sólo en la medida que contradiga dicha disposición.

En caso de ser ineludible, al concluir la junta de aclaraciones, la convocante podrá señalar fecha y
hora para la celebración de ulteriores juntas. De resultar necesario, la fecha señalada en la
convocatoria para realizar el acto de presentación y apertura de proposiciones podrá diferirse.

Durante el proceso de licitación, las modificaciones a las fechas de los actos de la misma
establecidas en esta Convocatoria serán comunicadas por escrito a todos los participantes.

Los participantes deberán tomar en cuenta que ninguna de las condiciones establecidas en la
Convocatoria de la licitación, en las Propuestas de los participantes y en el Contrato respectivo,
podrán ser negociadas.

8. IDIOMA EN QUE SE PRESENTARA LA PROPOSICiÓN
La presentación de las propuestas invariablemente deberá ser en idioma español, en caso de
presentarse alguna información adicional, anexos técnicos, folletos, certificados, manuales, entre
otros, estos podrán presentarse en otro idioma, pero deberá acompañarse de una traducción simple
al español, conforme a lo establecido en el articulo 29 fracción IV de la ley de la materia.

9. MONEDA DE LA COTIZACiÓN
La propuesta presentada y el pago de los bienes a adquirir, se realizara en pesos, moneda nacional,
de curso legal en los Estados Unidos Mexicanos ($-pesos) y será fijo durante la vigencia del (los)
contrato (s) y/o sus modificaciones que en su caso se lleven a cabo de acuerdo al articulo 52 de la
Ley.

10. GARANTíAS
A) GARANTíA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO
El participante que resulte ganador garantizará el cumplimiento del contrato, para lo cual deberá
presentarse a más tardar dentro de los diez días naturales siguientes a la firma del contrato, salvo
que la entrega de los bienes se realicen dentro del citado plazo, una fianza en moneda nacional
emitida por una Institución legalmente autorizada y acreditada en esta ciudad a favor del Municipio
de Chihuahua, por un importe equivalente al 10% del importe total de la propuesta adjudicada antes
del Impuesto al Valor Agregado. Dicha garantla se hará efectiva en el supuesto de que el licitante a
quien se le adjudique el contrato no de cumplimiento al mismo.

El texto de la fianza es el siguiente:

GARANTíA DE CUMPLIMIENTO Y VICJOS OCULTOS

POR LA SUMA DE: $._-----''--- __ (IMPORTE CON LETRA). CORRESPONDIENTE AL 10% DEL MONTO TO
CONTRATADO SIN INCLUIR EL I.V.A. ~"'.i[,
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ANTE: MUNICIPIO DE CHIHUAHUA.

PARA GARANTIZAR POR: (PERSONA FrSICA O MORAL CON QUIEN SE CONTRATA), CON DOMICILIO EN (DOMICILIO DEL
PROVEEDOR), EL FIELY EXACTO CUMPLIMIENTO DE TODAS Y CADA UNA DE LASOBLIGACIONES A SU CARGO, DERIVADAS
DEL CONTRATO DE (ESPECIFICARQUE TIPO DE CONTRATO, SI ES DE ADQUISICiÓN, ARRENDAMIENTO Ó PRESTACiÓN DE
SERVICIOS, ETC.) NO. __j __ DE FECHA_ DE DEL 201_J QUE CELEBRAN POR UNA PARTE ELMUNICIPIO
DE CHIHUAHUA, REPRESENTADO POR LOS CC. _ OFICIAL MAYOR,

TESORERA MUNICIPAL, (INCLUIR DIRECTOR DE DEPENDENCIA QUE SE TRATE) Y EL
_____ -----::--_:----' REGIDOR PRESIDENTE DE LA COMISiÓN DE HACIENDA Y PLANEACIÓN, Y POR LA OTRA
PARTE (NOMBRE Ó RAZÓN SOCIAL DEL PROVEEDOR O PRESTADOR), REPRESENTADA POR EL C. (NOMBRE DEL
REPRESENTANTE, APODERADO, ADMINISTRADOR ÚNICO, GERENTE GENERAL ETC.!. RELATIVO A (OBJETO DEL
CONTRATO V PERIODO DE ENTREGA O DEL SERVICIOl. CON UN IMPORTE TOTAL DE $ (EXPRESAR LA CANTIDAD
TOTAL DEL CONTRATO EN NÚMERO V LETRA) CANTIDAD QUE INCLUYE EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO;

ESTA INSTITUCiÓN DECLARA EXPRESAMENTE: Al QUE LA PRÉSENTE FIANZA SE OTORGA DE CONFORMIDAD CON LO
DISPUESTO POR LOS ARTíCULOS 48 FRACCiÓN 11,53 DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL
SECTOR PÚBLICO Y 81 DESU REGLAMENTO, Y DEACUERDO CON ELMENCIONADO CONTRATO, LA CUAL ESTARÁ EN VIGOR
HASTA LA ENTREGA TOTAL DE LOS BIENES (O EN SU CASO HASTA QUE LOS SERVICIOS ESTÉN RECIBIDOS EN SU
TOTALIDAD), A ENTERA SATISFACCiÓN DE LA CONVOCANTE, y PERMANECERA VIGENTE 12 (DOCE MESES) POSTERIORES
A DICHA ENTREGA (O PRESTACiÓN DEL SERVICIO), PARA RESPONDER DE LOS DEFECTOSO VICIOS OCULTOS Y DAIÍÍOS DE
LOS BIENES (O CALIDAD DE LOSSERVICIOS), ASI COMO CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD EN QUE HUBIERE INCURRIDO
EL PROVEEDOR O (PRESTADOR DEL SERVICial B) QUE EN EL CASO DE QUE SEA PRORROGADO EL PLAZO ESTABLECIDO
PARA EL CUMPLIMIENTO DEL OBJETO DEL CONTRATO A QUE SE REFIERELA FIANZA o EXISTEESPERA,LA VIGENCIA DE LA
FIANZA QUEDARÁ AUTOMÁTICAMENTE PRORROGADA EN CONCORDANCIA CON DICHA PRORROGA O ESPERA,ASI COMO
DURANTE LA SUBSTANCIACiÓN DE TODOS LOS RECURSOS LEGALES, MEDIOS DE DEFENSA Ó DE LOS JUICIOS QUE SE
INTERPONGAN POR LAS PARTES CONTRATANTES y HASTA QUE SE DICTE RESOLUCiÓN DEFINITIVA QUE QUEDE FIRME,
MANIFESTANDO EN ESTEACTO PARA ELLO, SU EXPRESA CONFORMIDAD, HACIENDO RENUNCIA EXPRESAAL BENEFICIO
ESTABLECIDO A SU FAVOR, POR EL ARTICULO 179 DE LA LEYDE INSTITUCIONES DE SEGUROS y DE FIANZAS; Cl QUE PARA
SER CANCELADA LA FIANZA, SERÁ REQUISITO INDISPENSABLE LA CONFORMIDAD EXPRESA Y POR ESCRITO DE LA
TESORERIA DEL MUNICIPIO DE CHIHUAHUA, DEBIENDO ANEXAR CONSTANCIA DE CUMPLIMIENTO TOTAL DE LAS
OBLIGACIONES CONTRACTUALES. D) QUE PARA LA EFECTIVIDAD DE LA FIANZA, ACEPTA SOMETERSE AL PROCEDIMIENTO
DE EJECUCiÓN PREVISTO EN El ARTíCULO 282 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS, DEBltNDOSE
ATENDER PARA EL COBRO DE INDEMNIZACiÓN POR MORA, CON MOTIVO DEL PAGO EXTEMPORÁNEO DEL IMPORTE DE
LA PÓLIZA DE FIANZA REQUERIDA, LO DISPUESTO EN ELARTICULO 283, 289 Y DEMÁS RELATIVOS Y APLICABLES DE DICHA
LEY; E) QUE EN CASO DE NO CUBRIR El MONTO DE ESTA FIANZA EN EL PLAZO QUE SE ESTABLECE EN LA LEY DE
INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS, PAGARÁ POR CONCEPTO DE DAIÍÍOS Y PERJUICIOS UN INTERtS CONFORME A
LO ESTIPULADO EN EL ARTICULO 51 DE LA lEY DEADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTORPÚBLICO.
F) QUE PARA LA INTERPRETACiÓN Y CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES QUE ESTA PÓLIZA REPRESENTA,LAS PARTES
SE SOMETEN EXPRESAMENTE A LA JURISDICCiÓN Y COMPETENCIA DE LOS TRIBUNALES FEDERALES DE LA CIUDAD DE
CHIHUAHUA, CHIHUAHUA, RENUNCIANDO AL FUERO QUE PUDIERA CORRESPONDERLES EN RAZÓN DE SU DOMICILIO
PRESENTE O FUTURO; G) QUE LA AFIANZADORA ES CONFORME EN QUE LOS REQUERIMIENTOS DE PAGO LE SEAN
FORMULADOS POR CONDUCTO DE SUS AGENTES AUTORIZADOS EN LA CIUDAD DE CHIHUAHUA, CHIH., H) QUE
AFIANZADORA SE ENCUENTRA UBICADA EN LA CALLE NO. EN
LA CIUDAD DE CHIHUAHUA, CHIH; 1) TODA ESTIPULACiÓN QUE APAREZCA IMPRESA POR FORMATO POR PARTE DE
AFIANZADORA QUE CONTRAVENGA LAS ESTIPULACIONES AQuf ASENTADAS, LAS CUALES
COMPRENDEN EL PROEMIO Y LOS INCISOS DEL A) AL 1), SE CONSIDERAN NO PUESTAS.

AsI mismo, los participantes ganadores quedaran obligados ante la dependencia a responder de los
defectos y vicios ocultos de los bienes y de la calidad de los servicios, asf como de cualquier otra
responsabilidad en que hubiere incurrido, en los términos señalados en el contrato respectivo y en
legislación aplicable



GARANTíA DE ANTICIPOS
Para el otorgamiento de los anticipos, el proveedor deberá presentar previa entrega de los mismos,
una fianza en moneda nacional emitida por una Institución legalmente autorizada y acreditada en
esta ciudad a favor del Municipio de Chihuahua, por un importe del total del anticipo otorgado.

11.. ENTREGA DE PROPOSICIONES
La entrega de proposiciones se hará en un sobre cerrado que contendrá la oferta técnica y
económica. La documentación distinta a la propuesta podrá entregarse, a elección del licitante,
dentro o fuera del sobre que la contenga.

Previo al acto de presentación y apertura de proposiciones, la convocante, a través de Oficialfa Mayor
del Municipio de Chihuahua, podrá realizar revisiones preliminares a la documentación distinta a la
propuesta. Lo anterior será optativo para los licitantes, por lo que no se podrá impedir el acceso a
quienes decidan presentar su documentación y proposiciones en la fecha, hora y lugar establecido
para la celebración del citado acto.

Los participantes sólo podrán presentar una proposición por licitación.

Una vez recibidas las proposiciones en la fecha, hora y lugar establecidos, éstas no podrán ser
retiradas o dejarse sin efecto, por lo que deberán considerarse vigentes dentro del procedimiento de
licitación hasta su conclusión.

12. PROPOSICIONES EN CONJUNTO
Dos o más personas podrán presentar conjuntamente una proposición sin necesidad de constituir
una sociedad, o una nueva sociedad en caso de personas morales; para tales efectos, en la
proposición y en el contrato se establecerán con precisión las obligaciones de cada una de ellas, asl
como la manera en que se exigiría su cumplimiento. En este supuesto la proposición deberá ser
firmada por el representante común que para ese acto haya sido designado por el grupo de personas,
ya sea autógrafamente.

Quienes deseen participar agrupados, deberán celebrar entre todas las personas que integran la
agrupacíón, un convenio en los términos de la legislación aplicable, en el que se establecerán con
precisión los aspectos siguientes:

a) Nombre, domicilio y Registro Federal de Contribuyentes de las personas integrantes,
idennñcando, en su caso, los datos de las escrituras públicas con las que se acredita la
existencia legal de las personas morales, y de haberlas, sus reformas y modificaciones asl
como el nombre de los socios que aparezcan en éstas.

b), Nombre y domicilio de los representantes de cada una de las personas agrupadas,
identificando, en su caso, los datos de las escrituras públicas con las que acrediten las
facultades de representación.

c) La designación de un representante común, otorgándole poder amplio y suficiente, para
atender todo lo relacionado con la propuesta en el procedimiento de licitación, mismo que
firmará la proposición,'

d) La descripción de las partes objeto del contrato que corresponderá cumplir a cada persona,
as! como la manera en que se exigirá el cumplimiento de las obligaciones.

e) Estipulación expresa de que cada uno de los firmantes quedará obligado en forma conjunta
y solidaria con los demás integrantes, para comprometerse por cualquier responsabilidad
derivada del contrato que se firme,

Cuando la proposición conjunta resulte adjudicada con un contrato, dicho instrumento
firmado por el representante legal de cada una de las personas participantes en la pro ..,,,,,,,,,,,,n
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quienes se considerara, para efectos del procedimiento y del contrato, como responsables solidarios
o mancomunados, según se establezca en el propio contrato.

Lo anterior, sin perjuicio de que las personas que integran la proposición conjunta puedan constituirse
en una nueva sociedad para dar cumplimiento a las obligaciones previstas en el convenio de
proposición conjunta, siempre y cuando se mantenga en la nueva sociedad las responsabilidades de
dicho convenio.

13. ACTO DE PRESENTACiÓN Y APERTURA DE PROPUESTAS
Los participantes llevaran a cabo la entrega de sus propuestas al Comité de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios, constituido en la sala de juntas de Oficialfa Mayor ubicada el segundo
piso del Edificio del Real, ubicado en Ave. Independencia y calle Victoria de la colonia Centro, C.P.
31000 de la Ciudad de Chihuahua, el día 15 de septiembre de 2020 a las 12:00 horas, en un sobre
cerrado, que contendrá la propuesta técnica y económica. La documentación distinta a la oferta podrá
entregarse, a elección, dentro o fuera del sobre que la contenga.

Siendo el día y la hora establecidas para el acto de presentación y apertura de propuestas, la puerta
de la precitada sala de juntas se cerrara y no se permitirá el acceso de más participantes o
propuestas .

. Una vez recibidas las proposiciones en sobre cerrado, se procederá a su apertura, haciéndose
constar la documentación presentada, sin que ello implique la evaluación de su contenido, en caso
de que algún licitante omitiere la presentación de documentos en su proposición, o les faltare algún
requisito, esta no será desechada en ese momento; los faltantes u omisiones se harán constar en el
formato de recepción de los documentos que integran la proposiciones que al efecto se recabe para
cada licitante. Con posterioridad, la convocante llevara a cabo la evaluación integral de las
proposiciones, haciendo la valoración que corresponda a cada requisito solicitado as! como en su
caso, a la omisión de los mismos, yen resultado de dicha revisión o análisis se dará a conocer en el
fallo correspondiente.

De entre los licitantes que hayan asistido, estos elegirán a uno, que en forma conjunta con el servidor
público que la dependencia o entidad designe, rubricaran todas las proposiciones presentadas, las
que para estos efectos constaran documentalmente, y

Se levantara acta que servirá de constancia de la celebración del acto de presentación y apertura de
las proposiciones, en la que se harán constar el importe de cada una de ellas; se señalara lugar,
fecha y hora en que se dará a conocer el fallo de la licitación.

El acta será firmada por los asistentes y se pondrá a su disposición o se les entregará copia de la
misma; la falta de firma de algún licitante no invalidará su contenido y efectos, poniéndose a partir
de esa fecha a disposición de los que no hayan asistido, para efectos de su notificación.

No será motivo de descalificación la falta de identificación o de acreditamiento de la representación
de la persona que solamente entregue las propuestas, pero sólo podrá participar durante el desarrollo
del acto con el carácter de oyente. I

14. FALLO ADJUDICATORIO
En el acta de presentación y apertura de propuestas se señalará la fecha, hora y lugar en el que se
dará a conocer el fallo de la licitación, el cual se emitirá en junta publica a la que libremente pod
asistir los licitantes que hubieren participado en el acto de presentación y apertura de propO~>lCllonE~!iilIrJ!~
levantándose el acta respectiva que firmarán los asistentes, a quienes se entregará copia de I
misma, asimismo, el contenido del fallo se difundirá a través de CompraNet el mismo dla en que
emita.'
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La falta de firma de algún licitante no invalidará su contenido y efectos, poniéndose a partir de esa
fecha a disposición de los que no hayan asistido, para efectos de su notificación.

Con la notificación del fallo por el que se adjudica el contrato, las obligaciones derivadas de este
serán exigibles, sin perjuicio de la obligación de las partes de firmarlo y términos señalados en el
fallo.

Contra la resolución que contenga el fallo no procederá recurso alguno, sin embargo, procederá la
inconformidad que se interponga por los licitantes en los términos del Título Sexto Capltulo Primero
de la Ley de la materia.

Cuando se advierta en el fallo la existencia de un error aritmético, mecanográfico o de cualquier otra
naturaleza, que no afecte el resultado de la evaluación realizada por la convocante, dentro de los
cinco dfas hábiles siguientes a su notificación y siempre que no se haya firmado el contrato, el
Presidente del Comité de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios procederá a su corrección, con
la intervención de su superior jerárquico, aclarando o rectificando el mismo, mediante el acta
administrativa correspondiente, en la que se harán constar los motivos que lo originaron y las razones
que sustentan su enmienda, hecho que se notificara a los licitantes que hubieran participado en el
procedimiento de contratación, remitiendo copia de la misma al órgano interno de control dentro de
los cinco días posteriores a la fecha de su firma.

Si el error cometido en el fallo- no fuera susceptible de corrección conforme a lo dispuesto en el
párrafo anterior, el servidor responsable dará vista de inmediato al órgano interno de control, a efecto
de que, previa intervención de oficio, se emitan las directrices para su reposición.

15. NOTIFICACIONES
Al finalizar la junta de aclaraciones, el acto de presentación y apertura de proposiciones y el acto del
fallo, se fijara copia fotostática de un ejemplar de dichos actos, en la sección de anuncios de Oficialia
Mayor ubicada en el octavo piso del Edificio del Real, ubicado en Ave. Independencia y calle Victoria
de la colonia Centro, C.P. 31000 de la Ciudad de Chihuahua.

16. INSTRUCCIONES PARA ELABORAR LAS PROPUESTAS
A efecto de agilizar el acto de apertura de propuestas, se sugiere que los documentos entregados
sean identificados mediante carátula, señalando que se trata de la documentación complementaria,
proposición técnica o de la proposición económica y debidamente separados en orden conforme a
lo solicitado en esta convocatoria, indicando el documento a que se refiere.

Cada uno de los documentos que integren la proposición y aquellos distintos a esta, deberán
presentarse sin tachaduras ni enmendaduras, deberán estar firmados de manera autógrafa y
estar foliados en cada una de las hojas que los integren. Para tal efecto, se deberán numerar
de manera individual la documentación complementaria, propuesta técnica y económica, así
como el resto de los documentos que entregue el licitante.

Asi mismo, se adjuntan anexos, que pueden servir de base para la elaboración de sus propuestas,
los cuales podrán ser entregados debidamente firmados y llenados en el mismo formato, o bien,
transcribirse en papel del participante, siempre y cuando se respete cuando menos el contenido de
los mismos.

A) DOCUMENTACiÓN COMPLEMENTARIA

1. Escrito en el que su firmante manifieste, bajo protesta de decir verdad, que cu~~~_i1
facultades suficientes para comprometerse por sl o por su representada, mis
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contendrá los datos indicados en el (Anexo 1) de conformidad a lo dispuesto por la
fracción V del artículo 48 del Regiamento de la Ley. Asimismo, deberá proporcionar una
dirección de correo electrónico, en caso de contar con ella.

Los licitantes extranjeros referirán los registros oficiales, documentos e instancias
equivalentes, de acuerdo a las disposiciones aplicables en el país de que se trate. En
caso de ser persona moral adicionara manifestación escrita bajo protesta de decir verdad
de que los documentos señalados y que entregara al momento de la firma del contrato,
cumplen con los requisitos necesarios para acreditar la existencia de la persona moral y
el tipo o alcances jurídicos de las facultades otorgadas a sus representantes legales.

11. Copia simple por ambos lados de la identificación oficial vigente con fotograffa del
licitante, tratándose de personas físicas y, en caso de personas morales, de la persona
que firme la proposición.

111. En caso de resultar aplicable, presentar escrito firmado por el representante legal del
licitante, utilizando el (Anexo 2) de esta licitación, en el que en términos de lo dispuesto
por los artículos 113 y 116 de la Ley General de Transparencia y Acceso a la Información
Pública, manifieste cuales son los documentos e información de su proposición que
contienen información confidencial, reservada o comercial reservada, siempre que
tengan el derecho de reservarse la información de conformidad con las disposiciones
aplicables, explicando los motivos de clasificación.

IV. Escrito mediante el cual declare bajo protesta de decir verdad que no se encuentra en
alguno de los supuestos establecidos en el artículo 50 y antepenúltimo párrafo del
artículo 60 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico
debidamente firmado. (Anexo 3)

V. Manifestación por escrito de una declaración de integridad, en la que manifiesten, bajo
protesta de decir verdad, que por sí mismos o a través de interpósita persona, se
abstendrán de adoptar conductas, para que los servidores públicos de la dependencia o
entidad, induzcan o alteren las evaluaciones de las propuestas, el resultado del
procedimiento, u otros aspectos que otorguen condiciones más ventajosas con relación
a los demás participantes. (Anexo 4)

VI. Para el caso en el que los Licitantes deseen que su proposición reciba el beneficio del
margen de preferencia, cuando proceda, conforme lo establecido en el artículo 14 de la
Ley y lo estipulado en las Reglas para la aplicación del margen de preferencia,
deberán presentar un escrito en el que manifiesten bajo. protesta de decir verdad, que
cada uno de los bienes que ofertan cumple con lo dispuesto por el artículo 28 fracción I
de la Ley (Anexo 5)

VII. Para el caso en el que los licitantes deseen que su proposición reciba el beneficio del
margen de preferencia, cuando proceda, conforme lo establecido en el artículo 14 de la
Ley y lo estipulado en las Reglas para la aplicación del margen de preferencia,
deberán presentar un escrito en el que manifiesten bajo protesta de decir verdad, que
cada uno de los bienes que ofertan son originarios de alguno de los países con los que
los Estados Unidos Mexicanos ha suscrito cualesquiera de los tratados a que hace
referencia el numeral 2.19 de las Reglas para la aplicación del margen de preferencia
(Anexo 6)

VIII. Escrito del licitante donde manifieste la clasificación de su empresa, ya sea rnicr
pequeña o medianas empresas nacionales, conforme a lo publicado en el Diario Ofie
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de la Federación del 30 de junio de 2009, lo anterior para efectos del artículo 36 bis de
la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico. (Anexo 7)

IX. En su caso, si los interesados presentan una proposición conjunta en términos del
articulo 34 de la Ley y 44 de su Reglamento, deberán presentar entre todas las personas
que integran la agrupación, un convenio en los términos de la legislación aplicable, en el
que se establecerán con precisión los aspectos mencionados en el apartado 12 de la
presente convocatoria.

X. Escrito libre en original, debidamente sellado y firmado por el fabricante, mediante el cual
se manifieste que el licitante cuenta con el respaldo como distribuidor autorizado para el
procedimiento en cuestión, mencionando el número de procedimiento en lo relativo a los
siguientes bienes:
a. Partida 1: Conceptos 1, 2, 6, 8 Y 9
b. Partida 2: Concepto 1

A efecto de cotejar la firma, se deberá acompañar de copia fotostática de una identificación
oficial de la persona que firma, la copia simple, es decir, el representante de la marca y/o
fabricante.

\

XI. Copia de ISO 9000 a nombre de la marca y/o fabricante, sellado y firmado por el
representante de la marca y/o fabricante de los productos solicitados en la partida 1,
concepto 1 y 2. A efecto de cotejar la firma, se deberá acompañar de copia fotostática
de una identificación oficial de la persona que firma la copia simple, es decir, el
representante de la marca y/o fabricante.

XII. Los licitantes que participen en la partida 1, para los conceptos 1 y 2, deberán presentar:

a. Original o copia certificada y copia simple del certificado de protección solar que
sustente el grado de protección solar mfnimo de +50 UPF, otorgado por la marca,
debidamente sellado y firmado en original, firmado por el representante de la marca
y/o fabricante de los uniformes, a efecto de cotejar la firma, se deberá acompañar
de copia fotostática de una identificación oficial de la persona que firma la copia
simple, es decir, el represente de la marca y/o fabricante.

b. Original o copia certificada y copia simple de certificado de prueba de laboratorio,
donde certifique la marca, la estabilidad dimensional al lavado y al descoloramiento,
bajo los métodos de la AA TCC y la ASTM, sellado, firmado y fechado con no más
de 30 días antes de la publicación de la convocatoria, firmado por el representante
de la marca y/o fabricante, a efecto de cotejar la firma, se deberá acompañar de
copia fotostática de una ldenññcación oficial de la persona que firma la copia simple,
es decir, el representante de la marca y/o fabricante.

XIII. Los licitantes que participen en la partida 1, concepto 1, deberán presentar:
a. Copia del ISO 9000 de la empresa fabricante de los parches donde se indique

cumple con la certificación ISO 9000 en el manejo de sistemas de calidad aplic
a la venta de parches, emblemas bordados y bucle de botón.
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Incluir preferentemente un archivo PDF o un medio magnético (CD o USB), que contenga
individualmente cada uno de los escritos del I al XIII, as! como la proposición técnica y
proposición económica (debidamente firmados, tal como fueron presentados en el sobre).

B) PROPOSICiÓN TÉCNICA.
Podrá presentarse en el formato denominado (Anexo 9) de esta convocatoria, o en papel
membretado del participante, debiendo ser llenada de conformidad con lo solicitado por la
convocante, describiendo de manera clara y precisa de los bienes que ofrece, debidamente firmado.

Los documentos originales que presenten, serán devueltos una vez que hayan sido cotejados con
las copias que se entreguen, mismas que permanecerán en poder de la convocante.

C) PROPOSICiÓN ECONÓMICA.
Podrá presentarse en el formato denominado (Anexo 10) de esta convocatoria, o en papel
membretado del participante, respetando cuando menos su contenido, y cotizando el importe
unitario, el importe total de los bienes licitados y el importe total por partida en moneda nacional
incluyendo el Impuesto al Valor Agregado, de tal modo que no se requiera de ninguna operación
aritmética para conocer el monto total de la propuesta y debidamente firmado.

17. EVALUACiÓN DE LAS PROPUESTAS
La convocante para efectuar la evaluación de las proposiciones, verificará que las mismas incluyan
la información, documentos y requisitos solicitados en la convocatoria de la licitación. La convocante
podrá verificar la vigencia, veracidad y autenticidad de los documentos presentados por los licitantes,
asf como, que hayan sido expedidos por las personas facultadas para ello.

Para evaluar las proposiciones, la convocante utilizara el criterio de evaluación binario, mediante el
cual solo se adjudica a quien cumpla los requisitos establecidos por la convocante y oferte el precio
más bajo, la convocan te evaluara al menos las dos proposiciones cuyo precio resulte más bajo; de
no resultar estas solventes, se evaluaran las que les sigan en precio.

La falta de cumplimiento a alguno de los requisitos establecidos en la convocatoria de la licitación
será causa de desechamiento.

No serán objeto de evaluación, las condiciones establecidas por las convocantes que tengan como
propósito facilitar la presentación de las proposiciones y agilizar la conducción de los actos de la
licitación, asf como cualquier otro requisito cuyo incumplimiento, por si mismo, no afecte la solvencia
de las propuestas. La inobservancia por parte de los Iicitantes respecto a dichas condiciones o
requisitos no será motivo para desechar sus propuestas.

Quedan comprendidos entre los requisitos cuyo incumplimiento, por sl mismos, no afecten la
solvencia de la propuesta, el proponer un plazo de entrega menor al solicitado, en cuyo caso, de
resultar adjudicado y de convenir a la convocante pudiera aceptarse; el omitir aspectos que puedan
ser cubiertos con información contenida en la propia propuesta técnica o económica; el no observar
los formatos establecidos, si se proporciona de manera clara la información requerida; y el no
observar requisitos que carezcan de fundamento legal o cualquier otro que no tenga por objeto
determinar objetivamente la solvencia de la propuesta presentada.

En ningún caso la convocante o los licitantes podrán suplir o corregir las deficiencias de I s
proposiciones presentadas.

Se evaluara el precio presentado por cada concursante, corroborando que se hayan considera
los precios los gastos de entrega, impuestos y tiempo de validez de la oferta.

El...
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Se analizara en las propuestas que los bienes requeridos puedan ser presentados en el lugar y
plazos señalados, con las especificaciones de carácter técnico requeridas en la presente
convocatoria.

Se valorara que las operaciones aritméticas realizadas para obtener el importe de los bienes, sean
realizadas correctamente.

Cuando se presente un error de cálculo en las propuestas presentadas, sólo habrá lugar a su
rectificación por parte de la convocante, cuando la corrección no implique la modificación de precios
unitarios. En caso de discrepancia entre las cantidades escritas con letra y con número, prevalecerá
la cantidad con letra, por lo que de presentarse errores en las cantidades o volúmenes solicitados,
éstos podrán corregirse.

18. CRITERIOS DE ADJUDICACiÓN
La adjudicación de los bienes se hará por partidas, por lo que podrán resultar uno o dos proveedores
ganadores.

Una vez hecha la evaluación de las proposiciones, el contrato se adjudicará a la persona que, cuya
propuesta resulte solvente porque reúne, conforme a los criterios de adjudicación establecidos las
condiciones legales. técnicas y económicas requeridas por la convocante y garantice
satisfactoriamente el cumplimiento de las obligaciones respectivas.

Si resultare que dos ó más proposiciones son solventes porque satisfacen la totalidad de los
requerimientos solicitados por la convocante, el contrato se adjudicará a quien presente la
proposición cuyo precio sea el más bajo.

Si derivado de la evaluación de las proposiciones se obtuviera un empate en el precio de dos o más
proposiciones, la adjudicación se efectuará en favor del licitante que acredite integre el sector de
micro, pequeña y mediana empresa nacional y/o a personas con discapacidad o a la empresa que
cuente con trabajadores con discapacidad en una proporción del cinco por ciento cuando menos de
la totalidad de su planta de empleados, cuya antigüedad no sea inferior a seis meses, de conformidad
con el articulo 14 de la Ley, o en su defecto, se efectuará a favor del licitante que resulte ganador del
sorteo manual por insaculación que celebre la convocante en el propio acto de fallo, el cual consistirá
en la participación de un boleto por cada proposición que resulte empatada y depositados en una
urna, de la que se extraerá en primer lugar el boleto del licitante ganador y posteriormente los demás
boletos empatados, con lo que se determinarán los subsecuentes lugares que ocuparán tales
proposiciones.

19. FIRMA DEL CONTRATO
Previo a la firma del contrato, el licitante ganador deberá presentar original o copia certificada para
su cotejo de los documentos con los que se acredite su existencia legal y las facultades de su
representante para suscribir el contrato correspondiente. En el caso de proveedores extranjeros,
podrán presentar este escrito de acuerdo a la documentación equivalente en su pals de origen,
siempre y cuando contenga la información requerida en este articulo, la que deberá contar con la
legalización o apostillado correspondiente de la autoridad competente en el pals de que se trate,
misma que tendrá que presentarse redactada en español, o acompañada de la traducción
correspondiente.

Con la notificación del fallo serán exigibles los derechos y obligaciones establecidos en el model
del contrato del procedimiento de contratación y obligara a la Dependencia o Entidad ya la person
a quien se haya adjudicado, al firmar el contrato en la fecha, hora y lugar previstos en el propio fallo
o bien en la convocatoria á la licitación pública y en defecto de tales previsiones, dentro de los quinc
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días naturales siguientes al de la citada notificación. Asimismo, con la notificación del fallo la
dependencia o entidad realizara la requisición de los bienes o servicios de que se trate.

Si el interesado no firma el contrato por causas imputables al mismo, conforme a lo señalado en el
párrafo anterior, la dependencia o entidad, sin necesidad de un nuevo procedimiento, deberá
adjudicar el contrato al participante que haya obtenido el segundo lugar, siempre que la diferencia
en precio con respecto a la proposición inicialmente adjudicada no sea superior a un margen del diez
por ciento. Tratándose de contrataciones en las que la evaluación se haya realizado mediante puntos
y porcentajes o costo beneficio, se podrá adjudicar al segundo lugar, dentro del margen del diez por
ciento de la puntuación, de conformidad con lo asentado en el fallo correspondiente, y asl
sucesivamente en caso de que este último no acepte la adjudicación.

20. ANTICIPO, FORMA Y CONDICIONES DE PAGO
Para el contrato derivado de la presente licitación no se otorgará anticipo alguno.

El pago se realizará en moneda nacional y se hará previa entrega de los bienes o prestación de los
servicios, a más tardar dentro de los siguientes 20 dfas naturales contados a partir de la entrega de
la factura respectiva.

Las facturas a que se hace referencia deberán suscribirse a favor del Municipio de Chihuahua, con
domicilio en calle Victoria. No. 14 de esta Ciudad, con registro Federal de Contribuyentes MCI·
651010·V22.

21. CONDICIONES DE PRECIO
El precio ofertado deberá ser fijo.

22. PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE ENTREGA
Los licitantes que resulten ganadores deberán de entregar los bienes dentro de los 45 dlas naturales
posteriores al fallo. Los bienes deberán entregarse en las instalaciones de la Comandancia Zona Sur
de la Dirección de Seguridad Pública Municipal, ubicada en Avenida Pacheco No. 8800, Col. Lealtad,
C.P. 31370, en la ciudad de Chihuahua, Chihuahua.

La entrega, carga, descarga y transporte, será por cuenta, cargo, riesgo del proveedor hasta su total
entrega, aceptación y recepción por parte de la Dirección de Seguridad Pública Municipal.

23. MODIFICACIONES
Ninguna de las condiciones contenidas en esta convocatoria podrán ser negociadas asl mismo
ninguna de las propuestas presentadas, podrán ser negociadas o modificadas.

Conforme a la ley de la materia, la dependencia convocante podrá bajo su responsabilidad y por
razones fundadas y explicitas, acordar el incremento del monto del contrato o de la cantidad de
bienes, arrendamientos o servicios solicitados mediante modificaciones a sus contratos vigentes,
siempre que las modificaciones no rebasen, en conjunto el veinte por ciento (20%) del monto o
cantidad de los conceptos o volúmenes establecidos originalmente en los mismos y el precio de los
bienes, arrendamientos o servicios sea igual al pactado originalmente.

Tratándose de contratos en los que se incluyan dos o más partidas, el porcentaje al que hace
referencia el párrafo anterior, se aplicara para cada una de ellas.

Cuando los proveedores demuestren la existencia de causas justificadas que les impidaeJQ~JM~~
con la entrega total de los bienes conforme a las cantidades pactadas en los cont
dependencias podrán modificarlos mediante la cancelación de partidas o parte de las e
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originalmente estipuladas, siempre y cuando no rebase el diez por ciento del importe total del contrato
respectivo.

Cualquier modificación a los contratos deberá formalizarse por escrito por parte de las dependencias
y entidades, los instrumentos legales respectivos serán suscritos por el servidor público que lo haya
hecho en el contrato o quien lo sustituya o este facultado para ello.
Las dependencias y entidades se abstendrán de hacer modificaciones que se refieran a precios,
anticipos, pagos progresivos, especificación y, en general cualquier cambio que implique otorgar
condiciones más ventajosas a un proveedor comparadas con las establecidas originalmente.

24. OESECHAMIENTO DE PROPUESTAS
Se desechará la propuesta del participante que incurra en una ó varias de las siguientes situaciones:

a) Si no cumple con alguno de los requisitos especificados en la convocatoria, bases o los que
deriven del acto de la junta de aclaraciones de esta licitación que afecte la solvencia de la
propuesta ó incurre en violaciones a la ley de la materia

b) Si se comprueba que tiene acuerdo con otros participantes para elevar el precio de los
bienes licitados o cualquier otro acuerdo que tenga como fin obtener una ventaja sobre los
demás licitantes.

c) La falta absoluta de foliado en la documentación que integre la propuesta técnica y
económica será causal de desechamiento.

d) Cuando el licitante presente más de una proposición para la misma partida.
e) Cuando la descripción y presentación de los bienes ofertados no sean igual a la descripción

y presentación solicitada en la presente convocatoria.
f) Cuando no cotice la totalidad de artículos por partida en la que participe.
g) Cuando la información contenida en los anexos resulte incompleta o incongruente respecto

a las especificaciones ofertadas en la propuesta técnica.
h) Cuando los documentos que exhiban los licitantes no sean legibles imposibilitando el análisis

integral de la propuesta, y esto conlleve a un faltante o carencia de información que afecte
la solvencia.

i) Cuando no exista correspondencia, resulten incompletos o incongruentes los datos
asentados en su propuesta técnica, entre los documentos presentados por el licitante y el
soporte documental requerido.

j) Cuando sólo se presente la propuesta técnica y no se presente la propuesta económica de
la(s) partida(s}, que oferte, o viceversa

k) Cuando no exista correspondencia, resulten incompletos o incongruentes los datos
asentados en su propuesta económica.

1) Si se encuentra dentro de 105 supuestos del artículo 50 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

m) Si se encuentra bajo 105 supuestos de los artículos 59 y 60 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

25. PENAS CONVENCIONALES
En caso de incumplimiento del contrato o atraso en la entrega de los bienes adjudicados, la
convocante podrá aplicar penalidades en los términos del arnculo 53 de la ley de la materia, o bien
optar por la rescisión prevista en el artículo 54 de la propia ley.

La pena convencional por atraso se calculará en base a un 1% (uno por ciento) de penalización por
dla de retraso, aplicado al valor de los bienes que hayan sido entregados con atraso, y de maner
proporcional al importe de la garantra de cumplimiento que corresponda a la partida de que se
La suma de las penas convencionales no deberá exceder el importe de dicha garantía.

CHmHUAHUA
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Para los efectos de lo dispuesto en el último párrafo del articulo 54 de la Ley, en los casos en que
una partida o parte de la misma no sea entregada y la pena convencional por atraso, rebasa el monto
de la pena establecida de manera proporcional respecto de la parte no entregada en las fechas
pactadas, la convocante, previa notificación al proveedor respectivo, sin rescindir el contrato
correspondiente, podrá modificarlo, cancelando las partidas de que se trate, o bien parte de las
mismas, aplicando al proveedor una sanción por cancelación, equivalente a la pena convencional
por atraso máxima que corresponderla en el caso de que los bienes o servicios hubieran sido
entregados en fechas posteriores a la pactada para la entrega, siempre y cuando la suma total del
monto de las cancelaciones no rebase el diez por ciento del importe total del contrato.

En el supuesto de que sea rescindido el contrato, no procederá la contabilización de dicha sanción
al hacer efectiva la garantla de cumplimiento.

Cuando el incumplimiento de las obligaciones del proveedor no derive del atraso a que se refiere el
primer párrafo, sino por otras causas establecidas en el contrato, las dependencias y entidades
podrán iniciar en cualquier momento posterior al incumplimiento, el procedimiento de rescisión del
contrato.

Las dependencias y entidades podrán, a su juicio, suspender el trámite del procedimiento de
rescisión, cuando se hubiere iniciado un procedimiento de conciliación respecto del contrato materia
de la rescisión.

26. CAUSALES DE RESCISiÓN DE LOS CONTRATOS
La convocante podrá en cualquier momento rescindir administrativamente el (los) contratos cuando
el proveedor incumpla total o parcialmente con cualquiera de las obligaciones establecidas en la
convocatoria, bases y/o el contrato y sus anexos respectivos, de conformidad con el articulo 54 de
la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

Se procederá a la rescisión administrativa del contrato en los siguientes casos:
Cuando el proveedor incumpla total o parcialmente en sus obligaciones adquiridas en el contrato
y que por su causa se afecte el interés principal.
Si se hace cesión de obligaciones y/o derechos a terceros en forma que afecte el contrato.
Cuando transcurrido el plazo indicado en la Ley de la materia, el proveedor no entregue la
garantla de cumplimiento del contrato.
Cuando se incumpla o contravengan las disposiciones de la ley de la materia, su reglamento y
los lineamientos que rigen la misma.
Por cualquier otro incumplimiento en términos de ley.

27. PRORROGAS
No se otorgaran prorrogas para el cumplimiento de las obligaciones contractuales, salvo cuando se
derive de caso fortuito o fuerza mayor.

28. DECLARACiÓN DE LICITACiÓN DESIERTA

El Comité de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios declarará desierta la presente licitación,
cuando a su juicio, las proposiciones presentadas por los Licitantes no reúnan los requisitos de las
Bases de Licitación, cuando no se reciba alguna propuesta en el Acto de Presentación y Apertura de
las Propuestas o cuando los precios de los bienes que conforman la propuesta se encuentren
notoriamente inaceptables o fuera del alcance del presupuesto base de la licitación.

Se considerará que el precio no es aceptable, cuando de la investigación de precios realizada,
que el precio de la proposición es superior a un diez por ciento respecto del más bajo preva
en el mercado nacional.

CHSHUAHUA
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29. INFORMACiÓN GENERAL DE ASPECTOS RELATIVOS A LOS BIENES
Marcas y patentes.- El proveedor a quien se le adjudique el contrato, deberá asumir la
responsabilidad total para el caso de que al proporcionar los bienes a la [ícitante violen patentes,
marcas o registros de derecho de autor. Lo anterior será un' requisito indispensable para la
suscripción del contrato correspondiente una vez emitido el fallo adjudicatario.

30. INCONFORMIDADES y RECURSOS
Las inconformidades y recursos que en su caso hagan valer los participantes en la presente licitación,
deberán apegarse a los términos de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos, y Servicios del Sector
Publico, de conformidad con los artículos 65 y 66, debiéndose presentar a elección del promovente,
por escrito, directamente en las oficinas de la Secretaria de la Función Pública ubicada en la calle
Insurgentes Sur #1735, Col. Guadalupe Inn Deleg. Alvaro Obregón, C.P. 01020, México, D.F., o a
través de CompraNet o mediante el programa informático que les proporcione la Secretaria de la
Función' Pública. . .

31. GENERALIDADES
Lo no previsto en la convocatoria correspondiente al presente procedimiento, será resuelto por el
Comité de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Municipio de Chihuahua de conformidad
con la Ley de la materia. '

. I

I
Esta convocatoria es emitida por el Comité de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Municipio de Chihuahua, de conformidad con la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos, y Servicios
del Sector Publico, a los 26 días del mes de agosto del año 2020. '

MTRO.~b¿~~(~Gez)
PRESIDENTE DEL COMITÉ DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIÓS

DEL MUNICIPIO DE CHIHUAHUA
OFICIAL MAYOR
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ANEXO 1

Chihuahua, Chihuahua a __ del mes de de 2020.

COMITÉ DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS y SERVICIOS DEL MUNICIPIO DE
CHIHUAHUA
P R E S E N T E.-

_---, __ (nombre) manifiesto bajo protesta de decir verdad, que los datos aquí asentados,
son ciertos y han sido debidamente verificados, así como que cuento con facultades suficientes para
comprometerme por mi o por mi representada en la presente Licitación Pública Internacional Presencial No,
________ ,para la a nombre y representación de:
..",..,-_~-::: (persona moral) --:-_...,.,..... _
Clave del Registro Federal de Contribuyente: _
Domicilio: _
Colonia: _
Municipio: _
Código Postal: Entidad Federativa: _
Teléfono: Fax: _
Nombre del apoderado o representante: _
Correo Electrónico: -;---;-;-;:---;-:-_-:--:-:- __ --: __ ----:-_~~-----------_
Núm. de escritura (s) pública (s) en la (s) que consta su acta constitutiva: _
Fecha (s):__ ~__:_--_:__-----.,...---.,...---------------------
Reformas o modificaciones al acta constitutiva: _

Nombre, número y lugar del Notario Público ante el cual se dio fe de la (s) misma(s): _

Relación de Accionistas: --= """""==- ,.,..,.....,~....._..,.___::_..,._-= ----,~
Descripción del objeto social de la empresa (personas morales) TRANSCRIBIR EN FORMA COMPLETA EL
OBJETO SOCIAL TAL COMO APARECE EN SU ACTA CONSTITUTIVA _

Nombre del representante del licitante: _-:- --,_:--....,.-----,----,- ::-:--:-- _
Datos de las escrituras públicas en las que fueron otorgadas las facultades para suscribir las propuestas:

Escritura pública número: Fecha: _

Nombre, número y lugar del Notario Público ante el cual se protocolizó: _

Protesto lo necesario

NOMBRE DEL LICITANTE NOMBRE Y FIRMA DEL
REPRESENTANTE



ANEXO 2

Chihuahua, Chihuahua a __ del mes de de 2020.

COMITÉ DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS y SERVICIOS DEL MUNICIPIO DE
CHIHUAHUA
P R E S E N T E.-

A nombre de mi representada y en términos de lo establecido en artículos 113 y 116 de la Ley General
de Transparencia y Acceso a la Información Pública, se describe la documentación e información de
mi propuesta técnica y económica, que debe clasificarse como reservada; confidencial yio comercial
reservada.

I - INFORMACiÓN TÉCNICA
INFORMACION CLASIFICACION (MARQUE CON UNA Xl MOTIVO

RESERVADA CONFIDENCIAL COMERCIAL
RESERVADA

,

I - INFORMACiÓN ECONOMICA
INFORMACION CLASIFICACION (MARQUE CON UNA Xl MOTIVO

RESERVADA CONFIDENCIAL COMERCIAL
RESERVADA ..

ATENTAMENTE

NOMBRE y FIRMA DEL
REPRESENTANTE

NOMBRE DEL LICITANTE

/



ANEXO 3

(

Chihuahua, Chihuahua" a __ del mes de de 2020.

COMITÉ DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL MUNICIPIO DE
CHIHUAHUA
P R E S E N T E.- .

En cumplimiento a lo ordenado por el artículo 39, fracción VI, inciso e), del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Público, y para efectos de presentar proposición y en su caso poder celebrar el
contrato respectivo con esta dependencia en relación a la convocatoria
__________ , Relativa a la _

Manifiesto bajo protesta de decir verdad que el suscrito no me encuentro en ninguno
de los supuestos establecidos en los artículos 50 y 60, antepenúltimo párrafo, de la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos, Servicios del Sector Público. (Persona
Física)

Manifiesto b~jo protesta de decir verdad que que la empresa que represento, sus
¡

accionistas y funcionarios, no se encuentran en los supuestos que se establecen los
artículos 50 y 60, antepenúltimo párrafo, de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos, Servicios del Sector Público. (Persona Moral)

ATENTAMENTE

NOMBRE DEL LICITANTE NOMBRE Y FIRMA DEL
REPRESENTANTE

OFiCiAlIA MAvOR



----_ " .."._ ..

ANExe 4

Chihuahua, Chihuahua a __ del mes de _.. de 2020.

COMITÉ DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS y SERVICIOS DEL MUNICIPIO DE
CHIHUAHUA
P R E S E N T E.-

Por este conducto, hago una declaración de integridad, manifestando que por el

suscrito Q por interpósita persona, se abstendrán de adoptar conductas, para que

los servidores públicos de la dependencia o entidad, induzcan o alteren las

evaluaciones de las propuestas, el resultado del procedimiento, u otros aspectos

que otorguen condiciones más ventajosas con relación a los demás participantes.

ATENTAMENTE

NOMBRE DEL LICITANTE NOMBRE y FIRMA DEL
REPRESENTANTE

Página a~~e.fÁUAMAYOR !



ANEXO 5
MANIFESTACiÓN DE BIENES DE ORIGEN NACIONAL

(DE NO ENCONTRARSE DENTRO DE ESTE SUPUESTO NO ES NECESARIO PRESENTAR ESTE DOCUMENTO)

Chihuahua, Chihuahua a __ del mes de de 2020.

COMITÉ DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS y SERVICIOS DEL MUNICIPIO DE
CHIHUAHUA
P R E S E N T E.-

Me refiero al procedimiento (Precisar el procedimiento de contratación) No. (Indicar el número de

procedimiento) en el que mi representada, la empresa (Citar el nombre o razón social o denominación de la

empresa licitante) participa a través de la presente propuesta.

Sobre el particular, y en los términos de lo previsto en las "Reglas para la aplicación del margen de

preferencia en el precio de los bienes de origen nacional, respecto del precio de los bienes de importación, en

los procedimientos de contratación de carácter internacional abierto que realizan las dependencias y entidades

de la Administración Pública Federal", el que suscribe, declara bajoprotesta de decir verdad que, en el

supuesto de que me sea adjudicado el pedido respectivo, la totalidad de los bienes que oferto en dicha

propuesta y suministraré, bajo la Partida (Señalar el número de Partida que corresponda), será(n} producido(s)

en los Estados Unidos Mexicanos y contará(n) con un porcentaje de contenido nacional de cuando menos el

65%, o (Establecer el porcentaje correspondiente al Capítulo 111,de los casos de excepción al contenido nqcional

de las ""Reglas para la determinación, acreditación v verificación del contenido nacional de los bienes que se

ofertan v entregan en los procedimientos de contratación, así como para la aplicación del requisito de

contenido nacional en la contratación de obras públicas, que celebren las dependencias v entidades de la

Administración Pública Federal" % como caso de excepción.

De igual forma manifiesto bajo protesta de decir verdad, que tengo conocimiento de lo previsto en el

artículo 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Público. En este sentido, me

comprometo, en caso de ser requerido, a aceptar una verificación del cumplimiento de los requisitos sobre el

contenido nacional de los bienes aquí ofertados, a través de la exhibición de la información documental

correspondiente vio a través de una inspección física de la planta industrial en la que se producen los bienes,

conservando dicha información por tres años a partir de la entrega de los bienes a la convocante.

ATENTAMENTE

Nombre del representante legal de la empresa licitante.

NOTA: Si el licitante es una persona física, se podrá ajustar el presente formato en su parte conducente.

OF~C~AU/tMAYOR



ANEXOS
MANIFESTACiÓN DE ORIGEN DE LOS BIENES

IDE NO ENCONTRARSE DENTRO DE ESTE SUPUESTO NO ES NECESARIO PRESENTAR ESTE DOCUMENTOI

Chihuahua, Chihuahua a __ del mes de de 2020.

,
!'
i COMITÉ DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS y SERVICIOS DEL MUNICIPIO DE

CHIHUAHUA
P R E S ,EN T E.-

Me refiero al procedimiento (Precisar el procedimiento de contratación) No. (Indicar el número de

procedimiento) en el que mi representada, la empresa (Citar el nombre o razón social o denominación de la

empresa licitante) participa a través de la presente propuesta.

Sobre el particular, y en los términos de lo previsto en las "Reglas para la aplicación del margen de

preferencia en el precio de los bienes de origen nacional, respecto del precio de los bienes de importación, en

fos procedimientos de contratación de carácter internocional abierto que realizan las dependencias y entidades

de la Administración Pública Federal", el que suscribe manifesta bajo protesta de decir verdad que, en el
supuesto de que me sea adjudicado el pedido respectivo, el (la totalidad de los) bien(es) que oferto, con la
marca y/o modelo indicado en mi proposición, bajo la Partida(s) número (Señalar el número de Partida que

corresponda), es (son) originario(s) de (Indicar el nombre del país de origen de los bienes), país que tiene
suscrito con los EstadosUnidos Mexicanos el Tratado de Libre Comercio (Indicar el n'ombre del tratado de libre

comercio bajo la cobertura del cual se realiza el procedimiento de contratación), de conformidad con la regla
de origen aplicable de dicho tratado enmateria de contrataclón pública.

Adicionalmente, manifiesto que ante una verificación del cumplimiento de las reglas de origen del (los)
bien (es), me comprometo a proporcionar la información que me sea requerida por la instancia
correspondiente y que permita sustentar en todo momento la veracidad de la presente, para lo cual
conservaré durante tres años dicha información.

ATENTAMENTE

Nombre del representante legal de la empresa licitante,

NOTA: Si el licitante es una persona física, se podrá ajustar el presente formato en su parte
conducente

Q~ACiAUA MAYOR



ANEXO 7
(DE NO ENCONTRARSE DENTRO DE ESTE SUPUESTO NO ES NECESARIO PRESENTAR ESTE DOCUMENTO)

Chihuahua, Chihuahua a _(1)_ del mes de de 2020,

COMITÉ DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL MUNICIPIO DE
CHIHUAHUA (2)
P R E S E N T E,-

Me refiero al procedimient~o'-- ....I(.!!3L) _

la empr'2;es2.!a~'---:- ~ __ ---1(~51L..- _
contiene en el presente sobre.

NO~' __ ---l(L.:!4:L)__ en el que mi representada,
participa a través de la proposición que se

Al respecto manifiesto, que mi representada pertenece al sector (6) , cuenta con (7)
empleados de planta registrados ante el IMSS y con (8) personas subcontratadas y que el monto de
las ventas anuales de mi representada es de (9) obtenido en el ejercicio fiscal
correspondiente a la última declaración anual de impuestos federales. Considerando lo anterior,
mi representada se encuentra en el rango de una empresa (10) atendiendo a lo siguiente:

Estratificación

Tamaño Sector
Rango de número de Rango de monto de ventas Tope máximo

trabajadores anuales (mdp)(10) (6) (7)' + (8) 19\ comblnado"

Micro Todas Hasta 10 Hasta $4 4.6

Pequeña
Comercio Desde 11 hasta 30 Desde $4.01 hasta $100

Industria y Servicio Desde 11 hasta 50 Desde $4.01 hasta $100 95
Comercio Desde 31 hasta 100 Desde $100.01 235

Mediana Servicio Desde 51 hasta 100 Hasta $250

Industria Desde 51 hasta 250
Desde $100.01 250

Hasta $250

'Tope Máximo Combinado = (Trabajadores) X 10% + (Ventas Anuales) X 90%)
(7) (8) El número de trabajadores será el que resulte de la sumatoria de los puntos (7) y (8)
(10) El tamallo de la empresa se determinara a partir del puntaíe obtenido conforme a la siguiente formula: Puntaje de la empresa

= (Número de trabajadores) X 10% + (Monto de Ventas Anuales) X 90% el cual debe ser igualo menor al Tope Máximo
Combinado de su categoria.

Asimismo, manifiesto, que el Registro Federal de Contribuyentes de mi representada e,,,,s._: _
(11 )
; del (los) fabricante(s) de los bienes que integran mi oferta, es (son): (12)

ATENTAMENTE

(13)



ANEXO 8

MODELO DE CONTRATO DE ADQUISICION DE BIENES
CONTRATO DE ADQUISICIONES NÚMERO LA-808019985-El-2020, QUE CELEBRAN
POR UNA PARTE EL MUNICIPIO DE CHIHUAHUA, REPRESENTADO EN ESTE ACTO
POR LAOFICIALÍA MAYORA TRAVÉS DE SU TITULAR EL MTRO, JOSÉ DE JESÚS GRANILLO
VÁZQUEZ, LATESORERÍA MUNICIPAL A TRAVÉS DE SU TITULAR LA C,P, AÍDA AMANDA
CÓRDOVA CHÁVEZ, LA COMISIÓN DE HACIENDA Y PLANEACIÓN DEL H.
AYUNTAMIENTO DE CHIHUAHUA POR CONDUCTO DEL PRESIDENTE EL C.P.

y LA DIRECCIÓN DE A
TRAVES DE SU TITULAR EL LIC. A QUIENES EN LO
SUCESIVO SE LES DENOMINARÁ "EL MUNICIPIO" Y POR OTRA PARTE LA PERSONA
MORAL DENOMINADA POR CONDUCTO DE SU
REPRESENTANTE LEGAL LA C. A QUIEN EN LO
SUBSECUENTE SE LE DENOMINARA "EL PROVEEDOR", SUJETANDOSE AMBAS PARTES
AL TENOR DE LO SIGUIENTE:

ANTECEDENTES

1.- Que mediante formato de solicitud de adquisiciones para someter a Comité de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Municipio de Chihuahua, la Dirección de Seguridad Pública
Municipal solicitó la aprobación para iniciar con el procedimiento de licitación pública relativa a la
adquisición con recurso por un monto
total de $ M.N. ( Pesos 00/100
Moneda Nacional).

11.- Que con fecha , se llevó a cabo la Sesión Extraordinaria del
Comité de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Municipio de Chihuahua, en el seno del
cual, entre otros asuntos, se autorizó iniciar con el procedimiento de licitación pública relativa a
la adquisición de para primer respondiente, con recurso
_____ , de conformidad con el artículo 26 fracción I y 28, fracción III de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Público;

111,- Que el Comité de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Municipio de Chihuahua,
con fecha emitió fallo adjudicatario en la Licitación Pública Presencial
Internacional identificada con el No. LA-808019985-El-2020, relativa a la Adquisición de
___________ , solicitado por la adjudicándose a
favor de las partidas, tal y como se acredita con el
acta de esa misma fecha suscrita por el Comité.

DECLARACIONES

1.- Declara "EL MUNICIPIO", por conducto de sus representantes legales y bajo protesta de
decir verdad, que:

P~FrciAtlAMAYOR



1. De conformidad con lo dispuesto por 105 artículos 115, fracción I1, de la Constitución Política de 105
Estados Unidos Mexicanos; 132 de la Constitución Política del Estado de Chihuahua, 8 y 11 del Código
Municipal para el Estado de Chihuahua, es una institución de orden público con la personalidad jurídica
y patrimonio propio, siendo considerada parte integrante del Estado de Chihuahua, al igual que los
otros 66 (sesenta y seis) municipios de la entidad, así como base de su organización territorial, política
y administrativa;
2, Sus representantes cuentan con las facultades suficientes y necesarias para suscribir el presente
contrato, atendiendo a lo prescrito por los artículos 2; 35, fracción 11; 64, fracción XI; 66, fracción III,
y 68, fracción VIII del Código Municipal para el Estado de Chihuahua, entre otras disposiciones vigentes
y aplicables;

e 3. Cuenta con los recursos, solvencia y liquidez necesarios a fin de dar cumplimiento a las obligaciones
que contrae por virtud de la suscripción del presente, manifestando que las erogaciones respectivas
se encuentran debidamente previstas por las disposiciones presupuestales vigentes y aplicables;
específicamente en el oficio de afectación presupuestal número _
4, Se encuentra debidamente inscrito en el Registro Federal de Contribuyentes, contando con la
Cédula de Identificación Fiscal MCI-651010-V22, estando a la fecha al corriente de 105 impuestos y
demás contribuciones que le han correspondido de conformidad con la legislación fiscal vigente
y aplicable, y;
5, Que señala como domicilio legal el de la situado en la Avenida
_____ número_, de la Colonia de esta Ciudad;
6, Es voluntad de su administración suscribir el presente contrato, con el propósito de recibir de "EL
PROVEEDOR" los BIENES, atendiendo en todo momento a los términos y condiciones descritos
en el clausulado siguiente.

n. Declara el "EL PROVEEDOR", por conducto de su representante legal y bajo protesta de decir
verdad, que:

1. Es una persona moral mexicana, constituida de conformidad con la legislación vigente y aplicable
en los Estados Unidos Mexicanos, específicamente como una Sociedad Anónima de Capital Variable,
según consta en la escritura pública número volumen -1 otorgada en fecha
________ , ante la fe del Licenciado Notario Público Número del
Distrito Judicial Morelos, Estado de Chihuahua; instrumento que se encuentra debidamente inscrito en
el Registro Público de la Propiedad y de Comercio de dicho distrito bajo el número _ a folios_
volumen _ del Libro Primero, Sección Comercio, en fecha . Para
constancia, obra copia simple de dicho documento en el archivo general de la Unidad Jurídica de
Oficialía Mayor del MUNICIPIO;
2, Que la C, cuenta con las facultades necesarias y suficientes a fin de
celebrar el presente acto jurídico, mediante un Poder General para Pleitos y Cobranzas, y Actos de
Administración otorgado por el C. en su carácter de Presidente del Conseja de
Administración, según consta en el instrumento público número ----J volumen -' de fecha
________ --1 ante la fe del Licenciado Notario Público número
para el Distrito Judicial Morelos, Estado de Chihuahua; facultades que no le han suspendidas o revocadas
a fecha presente. Para constancia, se toma como referencia la copia simple de dicho instrumento que
obra en los archivos de la Unidad Jurídica de Oficialía Mayor del MUNICIPIO;
3. No se encuentra en ninguno de los supuestos contemplados por el artículo 50 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Público, por 10 que cuenta con la legitimidad para
suscribir el presente;
4. Cuenta con los recursos materiales y humanos necesarios y suficientes a fin de obligarse al tenor
del presente contrato, así como la liquidez y solvencia requeridos para dicho efecto;
5. Se encuentra debidamente inscrita en el Registro Federal de Contribuyentes, contando con
Cédula de Identificación Fiscal estando al corriente del pago de las
contribuciones e impuestos que le han correspondido a la fecha;

OFIC'ALiA MA~'OR



6. Se encuentra inscrito en el Padrón de Proveedores de "EL MUNICIPIO" con el número

----,
7. Que señala como domicilio para oír y recibir todo tipo de notificaciones y documentos
relacionados con el cumplimiento y ejecución del objeto del presente contrato, inclúyendo los de
carácter legal y/o fiscal, el ubicado en Avenida número __ ,
_________ , Código Postal Teléfono (614) ;
8. Se encuentra debidamente autorizada ante las autoridades fiscales competentes para expedir los
comprobantes a ser otorgados al MUNICIPIO contra el pago de las contraprestaciones acordadas en
este contrato;

, 9. Es voluntad de su órgano de administración suscribir el presente contrato, a fin de suministrar los
bienes al MUNICIPIO descritos en la Cláusula Primera del mismo, atendiendo en todo momento a
los términos y condiciones descritos en el clausulado siguiente.

111. Declaran las PARTES, por conducto de sus respectivos representantes legales, y bajo protesta
de decir verdad, que se reconocen mutuamente la personalidad que ostentan, 'además de concurrir a
la suscripción del presente contrato de buena fe, encontrándose libres de dolo, violencia, error, lesión o
cualesquiera otros vicios en su consentimiento, con el propósito de obligarse al tenor de las siguientes:

CLÁUSULAS

PRIMERA.OBJETO. Bajo los términos y condiciones de este instrumento, "EL PROVEEDOR" Y "EL
MUNICIPIO", celebran un contrato de Adquisición de 1,
conforme a las características y especificaciones Técnicas descritas en el Anexo 9 (Técnico), de las
bases de la Licitación Pública Presencial Internacional LA-808019985-El-2020, el cual presentó "EL
PROVEEDOR" debidamente firmado y que para efectos legales del presente instrumento se
consideran como si a la letra se insertasen y que a continuación se describe:

Partida --.- Adquisición de _

SEGUNDA. CONTRAPRESTACIÓN .. "EL MUNICiPIO" se obliga a pagar a "EL PROVEEDOR" la
cantidad de $ M.N. ( Pesos 00/100 Moneda

, Nacional), misma que incluye el Impuesto al Valor Agregado.

TERCERA. TÉRMINOS Y CONDICIONES. La entrega de los BIENES deberá atender a los
siguientes términos y condiciones:

1. El suministro de los BIENES se llevará a más tardar al día _

2. Los BIENES serán entregados en las instalaciones de la -' ubicada en
la Avenida número _, Colonia , de esta ciudad de Chihuahua,
en un horario de las horas, debiendo obtener constancia escrita de la
recepción.

3. "EL PROVEEDOR" responderá por los daños y perjuicios que resultaren en la entrega de 105
BIENES, respondiendo de inmediato con otros de las mismas característlcas que fueron solicitadas.

OFlcrALiA_MAYOR



4. "EL PROVEEDOR" asume toda la responsabilidad con respecto a las patentes y marcas registradas
de los BIENES ante las autoridades y personas físicas y morales correspondientes

5. La será la encargada de supervisar la calidad de los BIENES de
acuerdo a lo establecido en el presente instrumento, los cuales tendrán que prestarse a satisfacción de la
misma. En caso de presentarse alguna controversia en relación a los BIENES, la dependencia señalada
deberá dar aviso por escrito a Oficialía Mayor.

CUARTA. TIEMPO, LUGAR V FORMA DE PAGO. La contraprestación será pagada contra entrega de
los BIENES, a más tardar dentro de los 20 días naturales contados a partir de la presentación de aquél
comprobante que reúna los requisitos impuestos por la legislación vigente y aplicable al momento de
pago, donde conste la firma y sello de recepción de los bienes, por parte de "EL MUNICIPIO",
mismo que le será entregado en el domicilio de la Tesorería Municipal, ubicado en Calle Mina número
408, Col. Centro, C. P. 31000, Ciudad de Chihuahua, Estado de Chihuahua.

QUINTA. COMPROBANTE DE PAGO. A fin de que "EL MUNICIPIO" se encuentre en la
posibilidad de pagar a "EL PROVEEDOR" por los BIENES, en términos de la Cláusula anterior, este
último deberá expedir y entregar anticipadamente a favor de aquél comprobantes que reúnan los
requisitos impuestos por la legislación vigente y aplicable al momento de pago.

Los comprobantes descritos deberán expedirse atendiendo a los siguientes datos:

Contribuyente: Municipio de Chihuahua

R. F. C.: MCI-651010-V22

Calle Mina número 408
Col. Centro, C. P. 31000
Chihuahua, Chihuahua

, SEXTA. CAUDAD DE LOS BIENES V/O SERVICIOS. "EL PROVEEDOR" se obliga a que los
BIENES sean de las calidades pactadas, realizando su mayor esfuerzo, valiéndose de todos sus
conocimientos científicos y técnicos, así como de los recursos humanos y materiales con los que
cuenta, en atención al artículo 53 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Público.

SÉPTIMA. "EL PROVEEDOR" deberá tomar las precauciones necesarias, a fin de asegurar que los
bienes lleguen en perfectas condiciones al lugar anteriormente indicado, y en caso de que resulte
alguna parte de los mismos dañada por la transportación y maniobras de descarga, será
responsabilidad de "EL PROVEEDOR", sin cargo adicional para "EL MUNICIPIO". Todos los gastos que
resulten con motivo de la transportación serán por cuenta de "EL PROVEEDOR".

OCTAVA. GARANTÍAS. En términos de lo dispuesto por los artículos 48 y 49 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Público, "EL PROVEEDOR" deberá otorgar las
siguientes garantías:

1. GARANTÍA DE CUMPUMIENTO DE CONTRATO. Dentro de los 10 (Diez) días naturales siguientes
a la firma del presente contrato, "EL PROVEEDOR" deberá de entregar una póliza de fianza, en
moneda nacional, emitida por una Afianzadora Legalmente autorizada y domiciliada en esta Ciudad de
Chihuahua, a favor de la Tesorería del Municipio de Chihuahua, por un importe del 10% (diez por
ciento) del monto total a contratar, sin incluir lo correspondiente al Impuesto al Valor Agregado;
decir la cantidad de $ M.N. ( P
_/100 Moneda Nacional). Esta garantía subsistirá por un periodo de 12 (Doce) meses posteri

v a que los BIENES hayan sido entregados a satisfacción del MUNICIPIO; Una vez cumplidas



obligaciones del presente contrato y transcurrido el termino de los 12 (Doce) meses establecido
anteriormente la Dirección de Seguridad Pública Municipal a través del Subdirector Administrativo
procederá inmediatamente a extender una constancia de cumplimiento de las obligaciones contractuales
para dar inicio a los tramites de cancelación de la garantía de cumplimiento; constancia que deberá ser
entregada a la Unidad Jurídica de Oficialía Mayor.

NOVENA. INCUMPLIMIENTO Y RESCISIÓN ADMINISTRATIVA. "EL MUNICIPIO" podrá
e rescindir administrativamente este contrato en caso de incumplimiento de las obligaciones a cargo del

"EL PROVEEDOR", según dispone el artículo 54 y 54 BIS de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios del Sector Público. En tal supuesto, el "EL MUNICIPIO" hará efectiva la garantía otorgada
por el "EL PROVEEDOR" para el cumplimiento del presente contrato, atendiendo al procedimiento
establecido por los artículos 54 y demás aplicables de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios de Sector Público.

DÉCIMA. DURACIÓN Y TERMINACIÓN ANTICIPADA. Las PARTES convienen que el presente
contrato tendrá por duración el período comprendido entre la firma del presente contrato y la fecha
límite para el suministro de los bienes descritos; es decir del día al

No obstante, en términos del artículo 54 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Público, el MUNICIPIO podrá dar por terminado anticipadamente el presente contrato por
razones de interés general debidamente fundadas, dando aviso al PROVEEDOR, cuando menos con 5
(cinco) días naturales de antelación.

DÉCIMA PRIMERA. OBLIGACIONES FISCALES. Al encontrarse dadas de alta y regularizadas ante
el Registro Federal de Contribuyentes, así como al corriente en el pago de los impuestos y
contribuciones que les han correspondido a la fecha, las PARTES convienen en que cada una de ellas
sutraqará por separado el pago de los impuestos que individualmente les correspondan por el
cumplimiento de los términos y condiciones del presente instrumento, atendiendo a la legislación fiscal

e vigente y aplicable, obligándose a dejar en paz y a salvo a la otra con respecto de cualquier
responsabilidad fiscal que pudiera ser imputada en contravención a esta Cláusula por las autoridades
competentes.

DÉCIMA SEGUNDA. CONFIDENCIALIDAD. Las PARTES se obligan expresamente a mantener con
el carácter de confidencial la totalidad de la información pasada, presente y futura que se relacione
con este instrumento, otorgándole para tal efecto dicho carácter al ser revelada a cualquier persona física
o moral.

La PARTE que reciba la información confidencial deberá limitar el acceso a la misma a sus
representantes o empleados que, bajo una causa justificada y razonable, llegaren a solicitar acceso a
tal información. En dichos supuestos, las PARTES deberán hacer partícipes y obligados solidarios con
respecto a las obligaciones de confidencialidad acordadas a los sujetos a los que se revele la
información confidencial.

Para efectos de la presente cláusula, no será considerada como información confidencial: 1. La
información que hubiera sido legítimamente conocida y obtenida por la PARTE receptora con
anterioridad a la suscripción de este convenio; 2. La información que sea a la fecha o en el futuro
considerada del dominio público, siempre y cuando tal consideración no derive del incumplimiento de
alguna de las PARTES de lo estipulado en esta cláusula, o; 3. La información que deba ser revelada
conforme a derecho por mandato administrativo o judicial emitido por las autoridades competentes,
incluyendo aquélla que el MUNICIPIO deba revelar al público en general atendiendo a los principios de
transparencia y acceso a la información pública contemplados por el Reglamento para la Transpare ~~.~~

e y Acceso a la Información Pública Gubernamental del Municipio de Chihuahua.
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Las PARTES convienen que la vigencia de las obligaciones contraídas por virtud de la presente cláusula
subsistirá indefinidamente, incluso después de terminada la duración de este instrumento.

En caso de incumplimiento, las PARTES se reservan expresamente las acciones que conforme a
derecho. les corresponden, tanto administrativas o judiciales, a fin de reclamar las indemnizaciones
conducentes por los daños y perjuicios causados, así como la aplicación de las sanciones a que haya

, lugar.

DÉCIMA TERCERA. AVISO DE PRlVACIDAD. Se señala al PROVEEDOR que el MUNICIPIO
cuenta con un sistema de datos personales y que los datos obtenidos en virtud del presente contrato, son
para efecto de ejecutar las acciones necesarias para su suscripción, por lo que la finalidad de la
obtención de los datos personales es para verificar la viabilidad de la información proporcionada para la
continuidad del trámite que corresponda.

Los datos personales que se solicitan son exclusivamente los necesarios para la realización de los fines
mencionados, por lo que es obligatorio el proporcionar la información requerida.

Al proporcionar de manera exacta su información, se tendrá por satisfecho un requisito indispensable
para la suscripción del acto jurídico y subsecuentes, y por lo tanto la atención que se le brinde por la
Unidad Jurídica de Oficialía Mayor será más eficaz; en contravención con lo anterior, la negativa a
suministrar la información que de manera obligatoria u opcional le fue solicitada, tiene como
consecuencia la imposibilidad de la autoridad de ejecutar la solicitud recibida no sólo para la
elaboración del contrato, si no para los trámites posteriores a este, y en los casos en que los datos
personales proporcionados sean inexactos, acarrea efectos como la imposibilidad de atención de los
trámites y/o servicios solicitados.

Los datos que el PROVEEDOR haya proporcionado serán transferidos a la Unidad de Datos
Personales, y de ahí se le dará el manejo adecuado y difusión -en los casos necesarios para el mejor
funcionamiento de esta institución y la protección de los mismos.

De acuerdo con lo señalado en la Ley de Protección a los Datos Personales del Estado de Chihuahua, los
titulares de los datos personales tienen la posibilidad de ejercitar los derechos de acceso, rectificación,
cancelación u oposición sobre sus datos personales, sin necesidad de que una solicitud le preceda a
otra, ante la unidad de información de esta institución.

El nivel de medidas de seguridad para efectos de resguardo de los datos personales es considerado
MEDIO conforme a lo establecido por el artículo 27, fracción II, inciso b) de la Ley de Protección de
Datos Personales del Estado de Chihuahua, toda vez se cuentan con medidas de organización y acceso
restringidas para efecto de que los datos que nos ha proporcionado, sean utilizados única y
exclusivamente para los fines anteriormente mencionados.

DÉCIMA CUARTA. RELACIONES LABORALES. Para el cumplimiento de las obligaciones que cada una
de las PARTES contrae por virtud de la suscripción de este contrato, manifiestan que actuarán como
entidades totalmente independientes.

En consecuencia, las PARTES bajo ningún supuesto podrán comprometer a la otra en convenio o
contrato alguno, ni contratar empleados o trabajadores en nombre o representación de su
contraparte.

En cuanto a sus respectivos trabajadores y empleados, las PARTES manifiestan que no existe relac
laboral alguna entre los trabajadores y empleados del Municipio con el "EL PROVEEDOR",

OFICiAlÍA MAYOR



L ni entre los propios de éste con aquél. Así, las PARTES manifiestan ser los patrones de sus respectivos
trabajadores y empleados en cumplimiento de la legislación laboral y de seguridad social vigente y
aplicable, siendo las únicas y exclusivas responsables por lo que respecta a las obligaciones laborales y
de seguridad social a ser cumplidas a favor de dichos sujetos.

Consecuentemente, las PARTES se obligan a liberar a la otra de cualquier responsabilidad laboral o de
seguridad social que pudiera imputárseles en contravención a esta Cláusula con relación a sus
respectivos trabajadores y empleados, en términos de la legislación laboral y de seguridad social
vigente y aplicable:

1. En términos de lo establecido por el artículo 15-A de la Ley Federal del Trabaja "El Proveedor"
manifiesta que presta los servicios objeto del presente instrumento con empleados y recursos propios.
Así mismo reconoce que cuenta con elementos propios, y con la suficiente liquidez y solvencia para cumplir
con las obligaciones laborales que se deriven de las relaciones con sus trabajadores en términos
del artículo 15-6 de la citada Ley.

2. Según lo señalado en el numeral 15-C del mismo ordenamiento legal, "El Proveedor" deberá
presentar ante la dependencia contratante la documentación necesaria para acreditar que cumple con
sus obligaciones patronales de la Legislación Laboral y de Seguridad Social Vigente respecto a los
empleados que asigna para los servicios motivo del presente contrato.

3. Las partes reconocen que las atribuciones del "Municipio", como institución de orden público, son
diversas a las actividades del "Proveedor" y sus facultades se encuentran debidamente reguladas por
la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos, Código Municipal para el Estado de Chihuahua
y la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Público.

DÉCIMA QUINTA. ENTIDADES SEPARADAS. Ninguno de los términos y condiciones del presente
instrumento deberá interpretarse en el sentido de que las PARTES han constituido alguna relación de
sociedad o asociación, por lo que no se conjuntan ni se unen activos para efectos de
responsabilidades fiscales o frente a terceros, ni de cualquier otra naturaleza.

DÉCIMA SEXTA. CESIÓN. Ninguna de las PARTES estará en la posíbllídad de ceder, ya sea parcial o
totalmente, los derechos y obligaciones derivados de la suscripción del presente contrato a favor de
cualesquiera otra persona física o moral, según establece el artículo 46 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Público, con excepción de los derechos de cobro, en cuyo caso el
"EL PROVEEDOR" deberá contar con la conformidad previa del Municipio.

DÉCIMA SÉPTIMA. AVISOS, NOTIFICACIONES Y COMUNICACIONES. Las PARTES convienen
que cualesquiera avisos, notificaciones o comunicaciones que sea necesario dar a la otra deberán
elaborarse por escrito.

El envío de dichos documentos podrá efectuarse por 3 (tres) medios: 1. Por mensajería simple
entregada en propia mano o por correo certificado, ambos con acuse de recibo; 2. Por fax, o; 3. Por

L correo electrónico. En este último caso, el envío solamente se considerará válido y legalmente realizado
cuando la recepción del correo electrónico respectivo sea confirmada electrónicamente dentro de los 3
(tres) días naturales siguientes al envío, ya sea de forma automática por algún programa de software,
o de forma expresa, mediante un mensaje de contestación y confirmación enviado por el destinatario.

'CHIHUAHUA
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Las PARTES convienen de igual forma que los avisos, notificaciones y comunicaciones efectuadas con relación
al presente instrumento surtirán los efectos respectivos el día de su recepción. En caso de que dichas misivas
incluyan algún tipo de término, el mismo comenzará a correr al día siguiente en que se confirme su recepción,
independientemente de que sea laboral o natural.

DÉCIMA OCTAVA. PERSONAS DE CONTACTO. Las PARTES convienen en que la totalidad de los avisos,
notificaciones o comunicaciones que sea necesario dar a la otra derivado de los términos y condiciones del
presente instrumento deberán destinarse indistintamente a las siguientes personas:

"EL MUNICIPIO": "EL PROVEEDOR":

En caso que sea su voluntad cambiar a las personas de contacto, las PARTES convienen en notificar a la otra
sobre tal circunstancia con cuando menos 5 (cinco) días naturales de anticipación a la fecha en que efectivamente
sea realizado el cambio. El incumplimiento de la obligación descrita implicará que los avisos, notificaciones o
comunicaciones enviados y entregados a nombre de los destinatarios originales de la PARTE que realice el
cambio, surtirán todos los efectos legales a favor de la PARTE que no haya sido notificada oportunamente, a
partir de la fecha de entrega y mientras subsista el incumplimiento.

DÉCIMA OCTAVA. AMPLIACIONES. Para efectos del artículo 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios del Sector Público, el presente contrato podré ser ampliado en un veinte por ciento en los conceptos
y volúmenes establecidos originalmente, y el precio de los bienes sea igual al pactado originalmente.

En el supuesto de que el presente contrato se amplié, "EL PROVEEDOR" se obliga a ampliar las garantías en
el mismo porcentaje mencionado en la cláusula octava.

DÉCIMA NOVENA. INDEPENDENCIA DE LAS cLÁUSULAS. En caso de que alguna cláusula del presente
instrumento sea decfarada inválida por la autoridad competente, el resto del clausulado contenido en el mismo
seguirá siendo válido, no siendo afectado por la resolución respectiva en forma alguna.

VIGÉSIMA. LEY APLICABLE. El presente instrumento se regirá y será interpretado de conformidad con lo
prescrito por la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Público y por el Código Civil Federal,
entre otras disposiciones legales vigentes y aplicables.

VIGÉSIMA PRIMERA. PENA CONVENCIONAL. En caso de incumplimiento del contrato o atraso en la
entrega de . los BIENES, "EL MUNICIPIO" además de hacer efectiva la garantía de cumplimiento
otorgada por el PROVEEDOR, podré aplicar penalidades en los términos del artículo
53cde la ley de la materia, o bien optar por la rescisión prevista en el artículo 54 de la propia ley.

La pena convencional por atraso se calculará en base a un 1% de penalización por día de retraso, aplicado al
valor de los BIENES que hayan sido entregados con atraso, y de manera proporcional al importe de la garantía
de cumplimiento que corresponda a la partida de este contrato. La suma de las penas convencionales no deberá
exceder el importe de dicha garantía.

Para los efectos de lo dispuesto en el último párrafo del artículo 54 de la Ley, en los casos en que la p~~g¡>JJ!~~
parte de la misma no sea entregada y la pena convencional por atraso, rebasa el monto de la pena esta
de manera proporcional respecto de la parte no entregada en las fechas pactadas, "EL MUNICIPIO"" .
notificación al proveedor respectivo, sin rescindir el contrato correspondiente, podrá modificarlo, cancel ;r;~....
partida correspondiente, o bien parte de la misma, aplicando al proveedor una sanción por cancelattOh
equivalente a la pena convencional por atraso máxima que correspondería en el caso de que 1crs:Jt11 I
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servicios hubieran sido entregados en fechas posteriores a la pactada para la entrega, siempre y cuando la
suma total del monto de las cancelaciones no rebase el cinco por ciento del importe total del contrato.

En el supuesto de que sea rescindido el contrato, no procederá la contabilización de dicha sanción al hacer
efectiva la garantía de cumplimiento. .

Cuando el incumplimiento de las obligaciones del proveedor no derive del atraso a que se refiere el primer
párrafo, sino por otras causas establecidas en el contrato, las dependencias y entidades podrán iniciar en
cualquier momento posterior al incumplimiento, el procedimiento de rescisión del contrato.

Las dependencias y entidades podrán, a su juicio, suspender el trámite del procedimiento de rescisión, cuando
se hubiere in,iciado un procedimiento de conciliación respecto del contrato materia de la rescisión.

VIGÉSIMA SEGUNDA. JURISDICCIÓN. Atendiendo lo dispuesto por el artículo 15 "de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Público, el presente será considerado como un contrato
administrativo, de Derecho Público, por lo que las controversias que se susciten con motivo de su interpretación
y cumplimiento serán resueltas por tribunales federales, motivo por el cual las PARTES renuncian desde ahora
a cualquier otra jurisdicción o fuero que pudiera corresponderles por razón de sus domicilios presentes o futuros,
o por cualesquiera otras circunstancias.
No obstante, las PARTES pondrán el mayor empeño posible para resolver, de común acuerdo, las discrepancias
futuras y previsibles relacionadas con problemas específicos de carácter técnico y administrativo.

LEÍDO QUE FUE EL PRESENTE CONTRATO POR LAS PARTES Y ENTERADAS DE SU CONTENIDO
y ALCANCE LEGAL, LO FIRMAN DE. CONFORMIDAD POR TRIPLICADO EN LA CIUDAD DE'
CHIHUAHUA, ESTADO DE CHIHUAHUA, EL DE DE DOS MIL VEINTE.

EL MUNICIPIO:

POR CONDUCTO DE SU REPRESENTANTELEGAL



---------- ----_ ..__ .._ ..... ..........._ .._-------

ANEXO TÉCNICO

ADQUISICiÓN DE EQUIPAMIENTO DE PERSONAL POLICIAL, VESTUARIO Y UNIFORMES, CONSISTENTE EN: PLAYERAS,
PANT ALONES, INSIGNIAS, DIVISAS, FORNITURA, BOTAS, ENTRE OTROS.

1.- OBJETO.
La Dirección de Seguridad Pública adquirirá, requiere la adquisición de vestuario y uniformes consistentes en playeras, pantalón, corbata,
insignias y divisas, cinturón táctico, gorra tipo beisbolera, candado de mano metálico, gorra tipo beisbolera, camisola y/o camisa, fornitura
y botas, necesarios para dotar a los elementos operativos, con equipo de calidad que les permita el mejor desempeño de sus funciones,
en aras de cumplir de manera eficiente y eficaz con las tareas de prevención y persecución del delito, y a su vez, busca estandarizar la
imagen policial a nivel nacional.

2.- VIGENCIA DEL CONTRATO
31 de diciembre de 2020.

4.- PLAZOS, LUGARES Y CONDICIONES DE ENTREGA.
El Proveedor, deberá de entregar los bienes dentro de los 45 días naturales posteriores al fallo. Los bienes deberán entregarse en las
instalaciones de la Comandancia Zona Sur de la Dirección de Seguridad Pública Municipal, ubicada en Avenida Pacheco No. 8800, Col.
Lealtad, C.P. 31370, en la ciudad de Chihuahua, Chihuahua.

La entrega, carga, descarga y transporte, será. por cuenta, cargo, riesgo del proveedor hasta su total entrega, aceptación y recepción por
parte de la Dirección de Seguridad Pública Municipal.

5.- RECEPCiÓN DE CONFORMIDAD.

La Dirección de Seguridad Pública Municipal, comprobará la entrega realizado acta de entrega - recepción de los bienes. Una vez
entregados los bienes, el área requirente deberá llevar a cabo una revisión y conteo para verificar que los bienes cumplen con todas y
cada una de las características requeridas y marcas ofertadas por el proveedor, en caso de cumplir, la factura será sellada de conformidad
por el administrador del contrato y se iniciará el proceso de pago ante el área administrativa de Oficialía Mayor.

En caso de no cumplir o de encontrarse los bienes en mal estado, daño del empaque o ruptura, estos podrán ser devueltos y el proveedor
deberá de reponer los bienes en un plazo máximo de 5 días naturales sin prejuicio de la aplicación de las penas que correspondan por
atraso.

6.- FORMA DE PAGO.

La contraprestación será pagada a favor del "proveedor", en dos exhibiciones, la primera por concepto de anticipo correspondiente al
50% del monto adjudicado y el otro 50% restante, contra entrega de los bienes; previa presentación de aquel comprobante que reúna los
requisitos impuestos por la legislación vigente y aplicable al momento del pago, a más tardar dentro de los síguientes 20 dias naturales,
mediante transferencia electrónica de fondos o cheques nominativos expedidos a su favor, mismos que le serán entregados en el domicilio
de la Tesorería Municipal. La entrega de las facturas se hará en las instalaciones de la Dirección de Seguridad Pública Munícipal, ubicadas
en Calle Ojinaga No. 105, Col. Centro C.P. 31000, en la Ciudad de Chihuahua, Chihuahua.

8.- PENAS CONVENCIONALES.

I;n caso de incumplimiento del contrato o atraso en la entrega de los bienes, el Municipio, podrá aplicar las penalidades en los términos
del Artículo 53 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Público, o bien, optar por la recesión prevista en el
Artículo 54 de la propia Ley, además de hacer efectiva la garantia de cumplimiento otorgada por el Proveedor.

La pena convencional por atraso se calculará .en base a un 1% de penalización por dia de retraso. aplicando al valor de los bienes qae-~
hayan sido entregados con atraso y de manera proporcional al importe de la garantía de cumplimiento que corresponda a la p .!;¡ ~;»

este contrato. La suma de las penas convencionales no deberá exceder el importe de dicha garantía.

9.- REQUISITOS qUE DEBERÁ CUMPLIR EL PARTICIPANTE O LICITANTE .

. };> Escrito libre en original, debidamente sellado y firmado por el fabricante, mediante el cual se manifieste que el licitante
con el respaldo como distribuidor autorizado para el procedimiento en cuestión, mencionando el número de proc dlr~r
relativo a los siguientes bienes: . . .~
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o Partida 1: Conceptos 1, 2, 6, 8 Y 9.
o Partida 2: Concepto 1

A efecto de cotejar la firma, se deberá acompañar de copia fotostática de una identificación oficial de la persona que firma, la
copia simple, es decir, el representante de la marca y/o fabricante.

~ Copia de ISO 9000 a nombre de la marca y/o fabricante, sellado y firmado por el representante de la marca y/o fabricante de los
productos solicitados en la partida 1, concepto 1 y 2. A efecto de cotejar la firma, se deberá acompañar de copia fotostática de
una identificación oficial de la persona que firma la copia simple, es decir, el representante de la marca y/o fabricante.

~ Los licitantes que participen en la partida 1, para los conceptos 1 y 2, deberán presentar:
o Original o copia certificada y copia simple del certificado de protección solar que sustente el grado de protección solar

mínimo de +50 UPF, otorgado por la marca, debidamente sellado y firmado en original, firmado por el representante
de la marca y/o fabricante de los uniformes, a efecto de cotejar la firma, se deberá acompañar de copia fotostática de
una identificación oficial de la persona que firma la copia simple, es decir, el represente de la marca y/o fabricante.

o Original o copia certificada y copía simple de certificado de prueba de laboratorio, donde certifique la marca, la
estabilidad dimensional al lavado y al descoloramiento, bajo los métodos de la AATCC y la ASTM, sellado, firmado y
fechado con no más de 30 dlas antes de la publicación de la convocatoria, firmado por el representante de la marca
y/o fabricante, a efecto de cotejar la firma, se deberá acompañar de copia fotostátíca de una identificación oficial de la
persona que firma la copia simple, es decir, el rep~esentante de la marca y/o fabricante.

~ Los licítantes que participen en la partida 1, concepto 1, deberán presentar:
o Copia del ISO 9000 de la empresa fabricante de los parches donde se indique que cumple con la certificación ISO

9000 en el manejo de sistemas de calidad aplicable a la venta de parches, emblemas bordados y bucle de botón.



ANEXO 9
. PROPUESTA TÉCNICA

(l)Chihuahua, Chihuahua a del mes de de 20_0

COMITÉ DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS
Y SERVICIOS
PRESENTE:

Propuesta técnica que presenta .(2)____, para participar en la licitación pública internacional abierta identificada
bajo el número _(3)--, relativa a la (4) solicitado por la
_____ (5) _

Partida 1
Descripción de los bienes a ofertar:
LOS LlCITANTES DEBERÁN ESPECIFICAR DETALLADAMENTE TODAS LAS CONDICIONES V REQUERIMIENTOS

CONTEMPLADOS EN EL ANEXO TÉCNICO DE LAS PRESENTES BASES, LLENANDO LA DESCRIPCiÓN DE LOS BIENES V/O

DESCRIPCiÓN DE lOS SERVICIOS QUE OFERTA INCLUYENDO MARCA
(6} _

CAMISOLA 2,710

(7)

CONCEPTO
DESCRIPCiÓN

UNIDAD
DE

MEDIDA
PIEZA

CANTIDAD
O VOLUMEN



- 1,305 Camisola policiaca pie a tierra de manga
larga en color Azul media noche (Pantone: 19-
4110TPX):

• Fabricada en 65% poliéster y 35% algodón.
Tejido plano de 4.4oz en construcción
ripstop, con repelente a aceite yagua.

• El cuello está forrado con una banda de
tafeta al interior para mantenerlo firme y
estable, lleva 5 pliegues militares cosidos (no
pegados) dos en la parte frontal y tres en la
espalda.

• Charreteras funcionales en cada hombro con
costura tipo caja reforzada hacia la sisa y un
botón y ojal hacía el cuello.

• Porta placa con ojíllo metálico inoxidable y
cinta de soporte interno desde el hombro
hasta la bolsa del pecho izquierdo.

• Diseño de hombro tipo fuelle que permite
movimiento adicional en espalda y hombro.

• Dos aberturas con ribete en costuras
laterales para acceso de cable de micrófono.

• Dos bolsillos de pecha con solepa y apertura
de 1 %" para bolígrafo reforzada con costuras
de remate en las solapas. Presilla para
colgado de la prenda al interior del cuello.

• Costura triple, canesú trasero, fuelle de
hombros y bolsillos. Pespunie doble en
ambos lados de la tapeta, al filo del cuello,
solapas frontales y trasero, ribetes de
aperturas laterales, presillas porta placas y
charreteras. Pespunte sencillo al filo de una
en canesú frontal, pliegues permanentes
frontales y traseros, bolsillos y sus solapas
ribetes de aperturas laterales, presillas porta
placas y charreteras. 2 costuras de refuerzo
verticales en cada una de las solapas de los
bolsillos, espaciadas por 1 %" para el acceso
de bolígrafos. Costura de refuerzo en las
esquinas superiores de las solapas de los
bolsillos de pecho a 0/." de altura doble la
costura lateral en fuelle de hombro.

• Costura tipo caja (en x) en todos los parches
tipo velero de apertura de bolsillos.

• Ventilación en zona de axila con ojillos
bordados al frente y parte trasera de las
mangas en zona de axila para ventilación.

• Botones dé melanina que no se derriten, se
queman o se funden a altas temperaturas:
botones 20L; 7 en

• tapeta: 4 completamente funcionales a
través de ojales, los otros 3 están a licados

- "'-'-_..._"------------_
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sobre la tapeta sobre ojales cerrados y
debajo de ellos se encuentra una cremallera.
2 en cada puño para ajuste. 1 de repuesto.
Botones 14l: 1 en cada sardineta; 2 no
funcionales en las solapas de los bolsillos de
pecho, 1 de repuesto.

• Cierre tipo veleropara los bolsillos del pecho.
• Cremallera con sistema de autobloqueo en

tapeta tipo YKK.
• Deberá contar con etiqueta interior dónde se

relaciona el lugar de fabricación, material de
I confección y cuidados de la prenda.

• Etiqueta exterior con código de barras,
referencia taña y color.

• Deberá poseer Etiqueta a base de polimero
con terminado tornasol o textil. Elaborada
con transferencia digital en Full HD de

. registro positivo exacto, con tintas
policromáticas EPS/CRR-UV-HD mate
diseñado para resistencia cualquier clima en
cualquier temporada. Resistente a cloro/lej ía,
apto para ciclos de lavado intenso. Sistema
de pegado con película termo-adherible.
Deberá tener las medidas de 2 x 7 cms, y
será colocada por la parte interna de la
camisa cerca del cuello con la siguiente
imagen:

• . Corte para hombre y para mujer.
• Las tallas deberán abarcar desde la S hasta

la 6 XL.

• 50 Camisas policiaca pie a tierra de manga larga
en color blanco: .

• Fabricada en 65% poliéster 35% algodón en
terminado twill de 5.78oz con repelente a
aceite yagua.

• Cuello relleno con tafeta reforzada .para
permanencia rígida.

• Doble plisado frontal y triple trasero, cosido,
no pegado

• Charreteras funcionales en ambos hombros
cosidas con refuerzo desde el hombro y
botón para sujetar del lado final hacia el
cuello. Sujetador de placa. Tela adicional en

1
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la unión del hombro para permitir mayor
movimiento.

• Aberturas frontales superiores para acceso a
micrófono. '

• Bolsillo en ambos lados en pecho,
• uno de cada lado, con pliegue y bolsa para

bolígrafo. Tira interna a la altura del cuello
para fácil colgado.

• Costura de Triple Aguja en unión de mangas,
unión superior trasera, hombros y bolsillos
frontales.

• Costura de doble aguja, solapas de bolsillos
y puños. Costura simple en dobladillo inferior.
Costura vertical reforzada vertcales en cada
solapa de bolsillos frontales con un espacio
de 1 1/2" de la abertura para el bolsillo para
bolígrafo. Refuerzo en costuras en solapas
de bolsillos, a % de pulgada arriba de la
costura lateral de la tela adicional en hombro
y en unión superior de mangas. Orificios
terminados en la parte inferior de axilas,
frontal y trasero para Ventilación.

• Botones de melanina, 3 habilitados en placa
frontal y 3 sobrepuestos encima de la placa.

• Cremallera tipo YKK frontal.
• Los bolsillos frontales cerrados con velero y

balón superficial.
• Deberá contar etiqueta interior dónde se

relaciona el lugar de fabricación, material de
confección y cuidados de la prenda.

• Etiqueta exterior con código de barras,
referencia lalla y color.

• Deberá poseer Etiqueta a base de polimero
con terminado tornasol o textil. Elaborada
con transferencia digital en Full HD de
registro positivo exacto, con tintas
policromáticas EPS/CRR-UV-HD mate
diseñado para resistencia cualquier clima en
cualquier temporada. Resistente a cloro/lejía,
apto para ciclos de lavado intenso. Sístema
de pegado con pellcula termo-adherible.
Deberá tener las medidas de 2 x 5 cms, y
será colocada por la parte interna de la
camisa cerca del cuello con la siguiente
imagen:

•



• Las tallas deberán abarcar desde la S hasta
la6 XL

-1305 Camisola policiaca pie a tierra de manga
corta en Azul media noche (Pantone: 19·4110TPX):

• Fabricada en 65% poliéster y 35% algodón.
Tejido plano de 4.4oz en construcción
ripstop, con repelente a aceite yagua.

• El cuello forrado con una banda d~ tafeta al
interior para mantenerlo firme y estable, lleva
5 pliegues militares cosidos (no pegados)
dos en la parte frontal y tres en la espalda.

• Charreteras funcionales en cada hombro con
costura tipo caja reforzada hacia la sisa y un
botón y ojal hacia el cuello.

• Porta placa con ojillo metálico inoxidable y
cinta de soporte interno desde el hombro
hasta la bolsa del pecho izquierdo.

• Diseño de hombro tipo fuelle que permite
movimiento adicional en espalda y hombro.

• Dos aberturas con ribete en costuras
laterales para acceso de cable de micrófono.

• Dos bolsillos de pecho con solapa y apertura
de 1 Yz" para bolígrafo reforzada con costuras
de remate en las solapas. Presilla para
colgado de la prenda al interior del cuello.

• Costura triple, canesú trasero, fuelle de
hombros y bolsillos. Pespunte doble en
ambos lados de la tapeta, al filo del cuello,
solapas frontales y trasero, ribetes de
aperturas laterales, presillas porta placas y
charreteras. Pespunte sencillo al filo de una
en canesú frontal, pliegues permanentes
frontales y traseros, bolsillos y sus solapas
ribetes de aperturas laterales, presillas,porta
placas y charreteras. 2 costuras de refuerzo
verticales en cada una de las solapas de los
bolsillos, espaciadas por 1 Yz" para el acceso
de bollgrafos. Costura de refuerzo en las
esquinas superiores de las solapas de los
bolsillos de pecho a ~" de altura doble la
costura lateral en fuelle de hombro.

• Costura tipo caja (en x) en todos los parches
tipo velero de apertura de bolsillos.

• Ventilación en zona de axila con ojillos
bordados al frente y parte trasera de las
mangas en zona de axila para ventilación.

• Botones de melanina que no se derriten, se
queman o se funden a altas temperaturas:
botones 20L; 7 en tapeta: 4 completamente
funcionales a través de ojales, los otros 3
están aplicados sobre la tapeta sobre ojales
cerrados deba'o de ellos se encuentra una



I
cremallera. 2 en cada puño para ajuste. ,1de
repuesto. Botones 14L: 1 en cadasardmeta;
2 no funcionales en las solapas de, los
bolsillos de pecho, 1 de repuesto.

• Cierre tipo velero para los bolsillos del pecho.
• Cremallera Con sistema de eutobloqueo en

tapeta tipo YKK, I

• . Deberá contar etiqueta interior :dónde se
relaciona el lugar de fabricación, material de
confección y cuidados de la prenda. '

• Etiqueta exterior con código de barras,
referencia talla y color. ,

• Deberá poseer Etiqueta a base de polimero
con terminado tornasolo textil. Elaborada
con transferencia digital en Full HD de
registro positivo exacto, con tintas
policromáticas EPS/CRR-UV-HD mate
diseñado para resistencia cualquier clima en
cualquier temporada. Resistente a
cloro/lejia, apto para ciclos de lavado
intenso. Sistema de pegado con pelicula

, termo-adherible. Deberá tener las medidas
de 2 x 5 cms, y será colocada por la parte
interna de la camisa cerca del cuello con la
siguiente imagen:

• Corte para hombre y para mujer.
, • Las tallas deberán abarcar desde la S hasta

la6XL. .

-50 Camisola policiaca pie a tierra de manga corta
en color blanco:

• Fabricada en 65% poliéster 35% algodón
terminado en twill, de 5.780z,

• De, manga corta, con. repelente a .aceite y
agua.

• Cuello relleno con tafeta reforzada para
permanencia rigida.

• Doble plisado frontal y triple trasero, cosido,
no pegado.

• Charreteras funcionales en ambos hombros
cosidas con refuerzo desde el hombro y
botón para sujetar del lado final hacia el
cuello .. '

• Su'etador de laca.

_ .._,._--, -------------
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• Tela adicional en la unión del hombro para
permitir mayor movimiento.

• Aberturas frontales superiores para acceso a
micrófono.

• Bolsillo en ambos lados en pecho, uno de
cada lado, con pliegue y bolsa para bolígrafo.

• Tira interna a la altura del cuello para fácil
colgado.

• Costura de TripleAguja en unión de mangas,
unión superior trasera, hombros y bolsillos
frontales. Costura de doble aguja, solapas de
bolsillos y puños. Costura simple en
dobladillo inferior. Costura vertical reforzada
verticales en cada solapa de bolsillos
frontales con un espacio de 1 1/2" de la
abertura para el bolsillo para bollgrafo.
Refuerzo en costuras en solapas de bolsillos,
a % de pulgada arriba de la costura lateral de
la tela adicional en hombro y en unión
superior de mangas. Orificios terminados en
la parte inferior de axilas, frontal y trasero
para Ventilación.

• Botones de melanina, 3 habilitados en placa
frontal y 3 sobrepuestos encima de la placa.
Cremallera tipo YKK frontal. Los bolsillos
frontales cerrados con velero y botón
superficial.

~ Deberá contar etiqueta interior dónde se
relaciona el lugar de fabricación, material de
confección y cuidados de la prenda.

• Etiqueta exterior con código de barras,
referencia talla y color..

• Deberá poseer Etiqueta a base de polímero
con terminado tornasol o textil. Elaborada
con transferencia digital en FuI! HD de
registro positivo exacto, con tintas
policromáticas EPS/CRR-UV-HD mate
diseñado para resistencia cualquier clima en
cualquier temporada.Resistente a ciara/lejía,
apto para ciclos de lavado intenso. Sistema
de pegado con pelfcula termo-adherible.
Deberá tener las medidas de 2 x 5 cms, y
será colocada por la parte interna de la
camisa cerca del cuello con la siguiente
imagen:

•

"
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siguiente:

• Las tallas deberán abarcar desde la S hasta
la 6 XL.

Cada camisola deberá portar como
embellecimiento la imagen reglamentaria

En las mangas:
• El primero: con la bandera de México

fabricada en 100% corte laser de etiqueta
tejida con una medida de 7.6 cm de largo y
7.6 cm de alto, colocada a la prenda en un
ribeteado en el contorno en hilo color dark
navy.

.z,

¡~""" :'11 .

• El segundo: Bordado con medidas de 15cm
de alto y 6.5cm de ancho. Que se adherirá a
la camisa mediante costura ribeteada de
color amarillo.

-2710 Pantalones pie a tierra color Azul media PIEZA
noche (Pantone: 19-4110TPX):

• Fabricado en 65% poliéster y 35% algodón,
en 6.14 OZ, con acabado ripstop y con
repelente a aceite yagua.

• Pantalón de 6 bolsillos: dos frontales en
diagonal, dos traseros en horizontal y dos
ocultos verticales laterales.

• Cintura con tunel autoajustable para facilidad
de movimiento y comodidad, cinturón interno
de agarre que ayuda a que no se desfaje la
camisa.

2,710



• Inserto en forma de diamante en la
entrepierna que añade durabilidad y rango de
movimiento, pliegue permanente que añade

. una apariencia profesional todo el tiempo,
• Lavable en máquina.
• Bolsillos ocuños en los laterales, que se

abren mediante cremallera vertical, porta
monedas interior del bolsillo frontal derecho,

• Construcción durable con 10 puntadas por
pulgada, y con puntadas de bloqueo al
remate para que no se deshilache,

• Refuerzo de 3 costuras ubicado en la
lengüeta interna izquierda y derecha, tiro
frontal, costuras laterales, entrepierna y
dobladillo inferior.

• Costura de pespunte de seguridad ubicada
en el cinturón, tiro trasero, costuras laterales,
bolsillos, en el inserto de diamante de la
entrepierna, costuras laterales y la
entrepierna.

• Pespunte individual en las trabillas adheridas
arriba y abajo yen el contorno de la lengüeta
frontal.

• Pespunte al filo en la parte superior e inferior
de la cintura, lengüeta derecha, en los
extremos de las trabillas, en el filo de la
pestaña derecha, alrededor de la pestaña de
la lengüeta, a la izquierda del tiro trasero,
alrededor de las entradas a los bolsillos.

• Ambos filos de los ojales de los botones de
los bolsillos traseros, en todos los acabados
de los bolsillos visibles en el ribete de los
bolsilos frontales, en ambos filos del inserto
de diamante.

• Pespunte individual de y." en el extremo de
las aperturas de los bolsillos frontales.

• Doble puntada de .Y.t" de espesor en los
elásticos anexos a la cintura, tiro frontal
cierre de los bolsillos frontales, costuras en
los bolsillos laterales de carga y 'bolsillos
traseros,

• Costuras de seguridad en las trabillas.
• Costuras de seguridad en triangulo en la

parte baja de los bolsillos frontales, y al final
de los bolsillos traseros,

• El sistema de cierre es mediante cremalleras
tipo YKK y broches de presión que ayuda a
prevenir fallas,

• Cierre frontal con un sistema antideslizante.
• Botón frontal es metálico de presión.
• Botón de repuesto ubicado en el bolsillo

iz uierdo de melanina.



3 ·Playera para cadete PIEZA 200
• Playera tipo polo de manga corta, fabricada

en 50% poliéster I 50% algodón, terminado
piké, en color azul marino.

• Con cuello y puños tejidos.
• Tres botones frontales a la altura del cuello.
• Deberá llevar un bordado en el pecho, del

lado izquierda con la palabra "CADETE"
"POLlCIA MUNICIPAL", en color blanco.

• Con una etiqueta cosida al interior que
indique marca, talla, país de origen y
composición.

• Disponible en tallas: S a 3XL en hombre y XS
a 2XL en mujeres.

4 -Pantalón para cadete PIEZA 100

• Botón de melamina dentro de la lengüeta
interior frontal, y dos más en ambos bolsillos
traseros.

• con etiqueta con las indicaciones de cuidado,
talla, origen, composición y el lago de la
marca.

• Corte para hombre y para mujer.
• Cada pantalón deberá poseer la siguiente

etiqueta:
• Etiqueta a base de polímero con terminado

tornasolo textil. Elaborada con transferenda
digital en FuI! HD de registro positivo exacto,
con tintas policromáticas EPS/CRR·UV·HD
mate diseñado para resistencia cualquier
clima en cualquier temporada. Resistente a
ciara/lejía, apto para ciclos de lavado
intenso. Sistema de pegado con pellcula
terrno-adherible. Deberá tener las medidas
de 2 x 5,' Y será colocada por la parte interna
del pantalón en el área de la bolsa izquierda
trasera y deberá decir:

• Pantalón táctico en color Azul media noche
(Pantone: 19.4110TPX), fabricado en 65%
poliéster y 35% algodón con terminado
ripstop.

• Con 6 bolsillos: dos frontales en diagonal, dos
traseros con tapa y dos laterales tipo cargo
con tapa.

• Cierre tipo velcro en los bolsillos tipo cargo y
bolsillos traseros.

c:caU5G1NO MUHIC:FPA:L 201S.:rO:n
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5 100

• Refuerzo en rodillas y en la parte trasera.
• Agujeta en la parte baja de la pierna para

ajustar el tubo y poder introducirlo en la bota
de ser necesario.

• Cremallera y botón frontal.
• Deberá contar con una etiqueta cosida al

interior que indique marca, talla, país de
origen y composición.

• Disponible en tallas: 28 a 44 de cintura y
largo de 30 a 34

• En la parte superior de la pierna derechá,
deberá presentar un parche fun color con la
placa de la policia y la palabra ·CADETE".

-Gorra tipo beisbolera para cadete PIEZA
• Fabricada en material acrilico.
• En color azul marino.
• Con 6 gajos y contactel en la parte trasera

para su ajuste.
• Botón forrado de la misma tela en la parte

superior y orificio de respiración bordado en
cada gajo por la parte superior.

• Deberá llevar un bordado en la parte frontal
que diga "CADETE" POLlCIA MUNICIPAL,
en blanco

1006

7

-Bota para cadete PAR
• Bota táctica en color negro, fabricada en piel

entera napa y nylon de 1200 deniers
• Con una altura en su tubo de 8".
• Suela de hule antiderrapante de alta

resistencia y aceites, con soportes que dan
confort y soporte, construida en horma EE,
con bullón acojinado para mayor comodidad
en material sintético, la lengüeta está
fabricada en malla de poliéster y piel, el forro
interior hecho de malla antibacterial. Cuenta
con planta preformada radial 3/30 y plantilla
plantieva/cambrelll de 6mm.

• El sistema de cierre es zipper lateral de nylon
y agujeta circular de #160, mediante ojillos
metálicos. El zipper lleva un cubre cierre de
material sintético. Certificada por NYCE, en

lenío con la NOM-11
-Cinturón táctico PIEZA

• Cinturón táctico fabricado en loneta
resistente de 1.5" de ancho, con hebilla

100
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• En tallas de la S a la XXXL,
• Color ne ro.

1008 ·Fornituras PIEZA
Fornitura de policiaca de 8 elementos fabricada en piel
consistente en los siguientes elementos:

1. Cinturón: Fabricada en piel grabada de
cuero 100% vacuno de 1era calidad de 2 Y4
,una en dos partes mediante sistema de
pegado artecola ambas partes, misma que
lleva costura con hilo #0 bondeado de 5cm
de puntadas por pulgada, está en su parte
frontal deberá contar con grabado de
"petatillo" tipo eslabones para un mejor
agarre, la fajilla contara con una hebilla
plástica de tres puntos de seguridad de 2 Y4
plástica de policarbonato indeformable y con
garantía de 5 años en la misma, en las
puntas contara con un sistema de ajuste de
contactel "gancho y felpa) de 2 Y4cada uno
de ancho por 7" de largo y adicionalmente
en cada lado contara con una trabllla de Y:z
pulgada. Deberá poseer en la parte de atrás
el numero de serie idéntico al resto de los
accesorios que conformen la misma
fornitura.

2. Doble cargador: Fabricada en dos piezas
. en piel (tipo sillero) grabada de cuero 100%
vacuno de 1era calidad de 2 Y4,una en dos
partes mediante sistema de pegado artecola
ambas partes ,misma que lleva costura con
hilo #0 bondeado de 5cm de puntadas por
pulgada, está en su parte frontal deberá
contar con grabado de "pelalillo" tipo
eslabones para un mejor agarre, en la parte
frontal contara con dos cajas individuales de
9 Y:z cm de alta por 4 cm de ancho, estas de
manera independiente cerraran por medio
de un broche rt hembra y macho color negro
pavón con leyenda de la marca, parte
trasera contara con un pasa cintos el cual

. se fabricara mediante dos aperturas cada
una de 7 cm para que la fajilla pueda
recorrer fácilmente. Deberá poseer en la
parte de atrás el numero de serie idéntico al
resto de los accesorios que conformen la
misma fornitura.

3. Porta gas: Fabricada en dos piezas en piel
(tipo sillero) grabada de cuero.100% vacuno
de 1era calidad de 19 cm de largo por 7 cm
de ancho misma que lleva costura con hilo
#0 bondeado de 5cm de puntadas por
pulgada" con broche para mejor sujeción
hembra y macho color negro pavón con
le enda de la marca, arte trasera contara



con un pasa cintos el cual se fabricara
mediante dos aperturas cada una de 7 cm
para que la fajilla pueda recorrer fácilmente.
Deberá poseer en la parte de atrás el
numero de serie idéntico al resto de los
accesorios que conformen la misma
fornitura.

4. Porta radio universal: fabricada en piel
(tipo sillero) grabada de cuero 100% vacuno
de 1era calidad de 2 ~ , una en dos partes
mediante sistema de pegado artecola
ambas partes ,misma que lleva costura con
hilo #0 bandeado de 5cm de puntadas por
pulgada, está en su parte frontal deberá
contar con grabado de "petatillo" tipo
eslabones para un mejor agarre, deberá
fabricarse con media caja armada de 9 Y2
cm de alta por 7 cm de ancho esta llevara
un ajuste con una cinta de piel de petatillo
de 8" la cual estar sujeta por la parte trasera
de este mediante un broche rt de #4, así
mismo ira sujeta a la fajllla mediante un
pasa cintos de 4'~el cual estará sujeto por
dos remaches rt de #41. Deberá poseer en
la parte de atrás el numero de serie idéntico
al resto de los accesorios que conformen la
misma fornitura.

5. Sujetadores: Fabricada en una sola pieza
de piel (tipo sillero) grabada de cuero 100%
vacuno en primera calidad de 20cm de largo
por 2 K cm de ancho, con dos broches rt .
color pavonado con leyenda de la marca.
Todos estos.artículos, terminados en color
negro con medio brillo utilizando los mejores
pigmentos para una mayor duración.
Deberá poseer en la parte de atrás el
numero de serie idéntico al resto de los
accesorios que conformen la misma
fornitura.

6. Portaesposas sencillo: fabricada en piel
(tipo sillero) grabada de cuero 100% vacuno
de 1era calidad de 2 Yc ,una en dos partes
mediante sistema de pegado artecola
ambas partes ,misma que lleva costura con
hilo #0 bandeado de 5cm de puntadas por
pulgada, está en su parte frontal deberá
contar con grabado de "petatillo" tipo
eslabones para un mejor agarre, este vera
contar al frente con caja armada tipo "un
para una mejor posición de las esposas,
esta cerrara mediante un botón rt hembra y
macho color negro pavonado con leyenda
de la marca, en la parte trasera contara con
un pasa cintos el cual se fabricara mediante
dos a ertoras cada una de 7 cm ara ue la



fajilla pueda recorrer fácilmente, Deberá
poseer en la parte de atrás el numero de
serie idéntico al resto de los accesorios que
conformen la misma fornitura,

7, Funda para arma corta.Ia funda es un
compuesto de tres capas con una capa
exterior resistente a la humedad sobre un
núcleo de polímero rigido y forrado con
gamuza, Un canal de protección esta
moldeado en la forma final de la funda,
Además de una correa de martillo y un
refuerzo de pulgar reforzado, y un tornillo de
tensión ajustable permite que la retención
de arma y se ajusta a las preferencias
individuales,
La parte exterior de la funda es de piel con
terminación grabada (petatillo), y tiene un
sujetador para el cinturón de polímero
moldeado que permite ajustarse a los
cinturones de 2 %" de anchos, Deberá
poseer en la parte de atrás el numero de
serie idéntico al resto de los accesorios que
conformen la misma fornitura.

8. Porta bastón: Fabricada en dos piezas en
piel (tipo sillero) grabada de cuero 100%
vacuno de 1era calidad de 16.5 cm de largo
por 5,5 cm de ancho misma que lleva
costura con hilo #0 bandeado de 5cm de
puntadas por pulgada. Todos estos
articulas, íerrnhados en color negro con
medio brillo utilizando los mejores
pigmentos para una mayor duración, parte
trasera contara con un pasa cintos el cual
se fabricará mediante dos aperturas cada
una de 7 cm para que la fajilla pueda
recorrer fácilmente. Deberá poseer en la
parte de atrás el numero de serie idéntico al
resto de los accesorios que conformen la
misma fornitura.

Cada fornitura deberá poseer la siguiente etiqueta:
.Etiqueta a base de polímero con terminado tornasolo
textil. Elaborada con transferencia digital en Full HD de
registro positivo exacto, con tintas policromáticas
EPS/CRR-UV·HD mate diseñado para resistencia
cualquier clima en cualquier temporada. Resistente a
cloro/lejia, apto.para ciclos de lavado intenso. Sistema
de pegado con película termo-adnerible. Deberá tener
las medidas de 2 x 5 cms, y será colocada por la parte
interna del cinturón o fa·illa.



PIEZA 100

.J

9 -Insignias .¡ divisas PIEZA
Juego de insignias metálicas consistente en:
PLACA PECTORAL: con la imagen de la placa de
pecho de la DSPM Chihuahua, fabricada en acero, zinc
y cobre, calibre 18, troqueladas, con diseño digital en
el troquel, poseen aguja como seguro en la parte
trasera para su uso en camisas policiacas. Esta aguja
es de alto calibre del mismo material de la placa y es
parte del cuerpo de la misma, no es soldada. Pose en
el extremo inferior un seguro de colocación para que
no se suelte fácilmente. Barnizada al frente y con
pintura horneada para mayor resistencia:

100

Asumimos el compromiso de cumplir con todos y cada uno de los requerimientos establecidos en este documento, y en las
bases de la presente licitación, así como a entregar los bienes y/o prestarlos servicios en las condiciones, el tiempo y lugar
establecidos.
(8)

GAFETE DE IDENTIFICACiÓN OFICIAL: 8.3 cm de
largo por 3.3 cm de altura, fabricado en acero, zinc y
cobre calibre18, con dos clavos soldados de 1 cm de
altura en la parte posterior, con dos contras metálicas
que son sujetadores, el acabado en niquelado.

Jorge Hernéndez R
COMISARIO

poueDA I MUNICIPAL

10 -Candado de mano metálico
Fabricadas en acero al carbón, con cadena intermedia
soldada, seguro doble (Double Lock), dos juegos de
llaves, eso de 310 rs color lata.

NOMBRE DEL LICITANTE NOMBRE y FIRMA DEL REPRESENTANTE

Nota: El presente escrito deberá presentarse preferentemente en hoja membretada dellicltante.
En caso de que el licitante sea persona física, el presente documento deberá adecuarse en lo concerniente

CH~HUAHMA;
~.

. ,Q081is:AHCJ MUNIC~(;JAL 2.0HI;·2.021 :!
, I
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ANEXO 9

PROPUESTA TÉCNICA

(l)Chihuahua, Chihuahua a del mes de de 20_,

COMITÉ DE ADQUISICIONES, A.RRENDAMIENTOS
y SERVICIOS '
PRESENTE:

Propuestatécnica que presenta (2)--, para participar en la licitación pública internacional abierta presencial
identificada bajo el número _(3)___, relativa a la (4) solicitado por la
_____ (5), _

Partida 2:

Descripción de los bienes a ofertar:
LOS L1CITANTES DEBERÁN ESPECIFICAR DETALLADAMENTE TODAS LAS CONDICIONES y REQUERIMIENTOS

CONTEMPLADOS EN EL ANEXO TÉCNICO DE LAS PRESENTES BASES, LLENANDO LA DESCRIPCiÓN DE LOS BIENES v/O

DESCRIPCiÓN DE LOS SERVICIOS QUE OFERTA INCLUYENDO MARCA
(6), ___

CONCEPTO
DESCRIPCiÓN

UNIDAD
DE CANTIDAD

MEDIDA O VOLUMEN

(7)

OFICJAI fA MAYO' R
Página "Sltae'Slí



• Fabricada en piel reforzada con película
sintética de Nylon denier 900

• Forro de espuma de poliuretano con malla
mesh.

• Cambrillón de Nylon.
• Lengüeta acojinada con espuma de

poliuretano con forro de Nylon denier 900 y
malla mesh, cuenta con protección interior

. de nylon Denier 900 que evita la
penetración de arena, tierra y/o piedras.

• 16 ojillos de Nylon (8 en cada chaleco)
• Plantilla completa desmontable en base

preformada de Eva con sistema fresh de
múltiples perforaciones. Suela de doble
densidad; entre suela de EVA moldeada
para absorber impactos.

• Piso de hule resistente a los aceites, de alta
tracción antideslizante, diseñada para
expulsar lodo automáticamente.

• Que incluya costura en punta y talón,
uniendo la suela con el corte.

• Cierre lateral calidad YKK #5 con jaladera
de plástico de alta resistencia, que incluya
seguro de velero en la parte superior para
evitar que se baje de manera imprevista.

• Aguje!as de uso rudo.' .
• En color negro

Asumimos el compromiso.de cumplir con todos y cada uno de los requerimientos establecidos en este documento, yen las
bases de la presente licitación, así como a entregar los bienes y/o prestar los servicios en las condiciones, el tiempo y lugar
establecidos.

(8)

NOMBRE DEL LICITANTE NOMBRE Y FIRMA DEL REPRESENTANTE

Nota: El presente escrito deberá presentarse preferentemente en hoja membretada del licitante.
t,

Encaso de que el licitante sea persona física, el presente documento deberá adecuarse en lo concerniente



INSTRUCTIVO PARA EL LLENADO DEL ANEXO 9 PROPUESTA TÉCNICA
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1 Señalar la fecha de suscripción del documento.

2 Nombre del Participante

3 lndicar el número del procedimiento respectivo.

4 Indicar a que es relativa el procedimiento respectivo. Ejemplo. Adquisición de Cobijas para
grupos vulnerables. -

5 Señalar la Dependencia que lo solicita. Ejemplo. La Dirección de Desarrollo Humano y Educación.

6 Se deberá especificar detalladamente todas las condiciones y requerimientos
contemplados en el anexo técnico de las presentes bases
Ejemplo:

1. Objeto de /a contratación. '.
2. Vigencia del contrato.

e 3. Descripción Técnica de los bienes por adquirir, arrendar o de la prestación de los
SeNicios.

4. Plazos, lugares y Condiciones de entrega.
5. Recepción de conformidad.
6. Forma de pago.
7. Penas convencionales.
8. Requisitos que deberá cumplir el participante o licitante.
Son enunciativos, mas no limitativos el anexo tecoico puede contener más numera/es.

7 Descripción detallada de los bienes que oferta, los cuales deberán cumplir como mlnimo
con las especificaciones técnicas de la convocante, incluyendo además lo que se solicite,
como Marca y Modelo. :
En caso de manejarse algún rango, el licitante deberá establecer el rango que oferta

8 Anotar el nombre y firma del representante de la empresa licitante.
,



ANEXO 10
PROPUESTA ECONOMICA

PARTIDA 1.- Adquisición de Equipamiento de Personal Policial, Vestuario y Uniformes, consistentes en: 2,710
camisolas, 2,710 pantalones, 200 playeras para cadete, 100 pantalones para cadete, 100 gorras tipo beisbolera
para cadete, 100 pares de botas para cadete, 100 cinturones tácticos, 100 fornituras, 100 insignias y divisas, 100
candado de mano metálico.

UNIDAD COSTO SUBTOTAL
CONCEPTO DE CANTIDAD UNITARIO TOTAL

DESCRIPCiÓN MEDIDA O VOLUMEN (IVA INCLUIDO) (IVA INCLUIDO)
1 CAMISOLA

1,305 Camisola policiaca pie a tierra de manga.
larga en color Azul media noche (Pantone: 19· ..
4110TPX):
• 50 Camisas policiaca pie a tierra de manga larga 2,710en color blanco:
-1305 Camisola policiaca pie a tierra de manga
corta en Azul media noche (Pantone: 19-4110TPX): PIEZA
·50 Camisola policiaca pie a tierra de manga corta
en color blanco

2' ·Pantalones PIEZA 2,710

3 .Playera para cadete PIEZA 200
4 -Pantalén para cadete PIEZA 100
5 ·Gorra tipo beisbolera para cadete PIEZA 100
6 -Bota para cadete PAR 100
7 ·Cinturón táctico PIEZA 100.
8 ·Fornituras PIEZA 100

Fornitura de policiaca de 8 elementos fabricada en piel
9 .Insignias y divisas PIEZA 100

Juego de insignias metálicas

10 -caneade de mano metálico PIEZA 100
:v '

IMPORTE TOTAL DE LA PARTIDA IVA INCLUIDO $

. . , .El Importe total Incluye ell.V.A, es en moneda nacional y permanecera vigente hasta la
formalización del contrato respectivo. .

El pago se realizará de acuerdo a lo establecido en esta convocatoria

NOMBRE DEL LICITANTE NOMBRE Y FIRMA DEL
REPRESENTANTE

OfiC~AliA MAYOR
Página 53 de 56



ANEXO 10
PROPUESTA ECONOMICA

PARTIDA 2.- Adquisición de Equipamiento de Personal Policial, Vestuario y Uniformes, consistentes en: 2,710
pares de botas,

UNIDAD COSTO IMPORTE TOTAL
CONCEPTO DE CANTIDAD UNITARIO DE LA PARTIDA

DESCRIPCiÓN M~DIDA O VOLUMEN (IVA INCLUIDO) (IVA INCLUIDO)
1 BOTAS, PAR 2,710

El importe total incluye eII.V.A, es en moneda nacional y permanecerá vigente- hasta la
formalización del contrato respectivo.' . "
El pago se realizará de acuerdo a lo establecido en esta ccnvccatorla

NOMBRE DEL LICITANTE NOMBRE Y FIRMA DEL
REPRESENTANTE

. ;
,
;

r ,
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ANEXO 11
FORMATO DE RECEPCiÓN DE LOS DOCUMENTOS QUE INTEGRAN LAS PROPOSICIONES

DOCUMENTO SOLICITADO ENTREGADO
Escrito en el que su firmante manifieste, bajo protesta de decir verdad, que cuenta con facultades suficientes
ara com rometerse or sí o or su re resentada, mismo ue contendrá los datos indicados en el Anexo 1

Copia simple por ambos lados de la identificación oficial vigente con fotografía del licitante, tratándose de
ersonas físicas ,en caso de ersonas morales, de la ersona ue firme la ro osición

En caso de de resultar aplicable, presentar escrito firmado por el representante legal del licitante, utilizando el
(Anexo 2) de esta liéitación, el que en términos de lo dispuesto por los artículos 113 y 116 de la Ley General
de Transparencia y Acceso a la Información Pública, en el que manifieste cuales son los documentos e
información de su proposición que contienen información confidencial, reservada o comercial reservada,
siempre que tengan el derecho de reservarse la información de conformidad con las disposiciones aplicables,
ex licando los motivos de clasificación.
Escrito mediante el cual declare bajo protesta de decir verdad que no se encuentra en alguno de los supuestos
establecidos en el artículo 50 y antepenúltimo párrafo del artículo 60 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos Servicios del Sector Publico debidamente firmado. Anexo 3
Manifestación por escrito de una declaración de integridad, en la que manifiesten, bajo protesta de decir verdad,
que por si mismos o a través de interpósita persona, se abstendrán de adoptar conductas, para que los
servidores públicos de la dependencia o entidad, induzcan o alteren las evaluaciones de las propuestas, el
resultado del procedimiento, u otros aspectos que otorguen condiciones más ventajosas con relación a los
demás artici antes. Anexo 4 .

En su caso, si los interesados presentan una proposición conjunta en términos del artículo 34 de la Ley y 44
de su Reglamento, deberán presentar un celebrar entre todas las personas que integran la agrupación, un
convenio en los términos de la legislación aplicable, en el que se establecerán con precisión los aspectos
mencionados en el a artado 12 de la resente convocatoria.
Escrito libre en original, debidamente sellado y firmado por el fabricante, mediante el cual se manifieste que el
licitante cuenta con el respaldo como distribuidor autorizado para el procedimiento en cuestión, mencionando
el número de procedimiento en lo relativo a los siguientes bienes:

a. Partida 1: Conceptos 1, 2, 6, 8 Y9
b. Partida 2: Concepto 1

A efecto de cotejar la firma, se deberá acompañar de copia fotostáflca de una identificación oficial de la persona
que firma, la copia simple, es decir, el representante de la marca y/o fabricante.

Copia de ISO 9000 a nombre de la marca y/o fabricante, sellado y firmado por el representante de la marca y/o
fabricante de los productos solicitados en la partida 1, concepto 1 y 2. A efecto de cotejar la firma, se deberá
acompañar de copia fotostática de una identificación oficial de la persona que firma la copia simple, es decir,
el representante de la marca y/o fabricante.

Los licitantes que participen en la partida 1, para los conceptos 1 y 2, deberán presentar:

a. Original o copia certificada y copia simple del certificado de protección solar que sustente
el grado de protección solar mfnimo de +50 UPF, otorgado por la marca, debidamente
sellado y firmado en original, firmado por el representante de la marca y/o fabricante de los



uniformes, a efecto de cotejar la firma, se deberá acompañar de copia fotostática de una
identificación oficial de la persona que firma la copia simple, es décir, el represente de la
marca y/o fabricante.

b. Original o copia certificada y copia simple de certificado de prueba de laboratorio, donde
certifique la marca, la estabilidad dimensional al lavado y al descoloramiento, ,bajo los
métodos de la AATCC y la ASTM, sellado, firmado y fechado con no más de 30 días antes
de la publicación de la convocatoria, firmado por el representante de la marca y/o
fabricante, a efecto de cotejar la firma, se deberá acompañar de.copia fotostática de una
identificación oficial de la persona que firma la copia simple, es decir, el representante de
la marca y/o fabricante.

Los licitantes que participen en la partida 1, concepto 1, deberán presentar:
Copia del ISO 9000 de la empresa fabricante de los parches donde se indique que cumple con la certificación
ISO 9000 en el manejo de sistemas de calidad aplicable a la venta de parches, emblemas bordados y bucle de
botón
Proposición Técnica (Anexo 9).
Proposición Económica (Anexo 10).

RECIBENOMBRE DEL LICITANTE

,
, .
: ,

C~~~HW1AHUA
~~
OOeleR"Q 5V,!UHIf.:IPAL'ZOl{).:¡02l

OF'it:iA~U\MAYOR :


	NtrE72C.PDF

